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Jluer akryaansaunn paGoueii nporpavs

PaGowas nporpamma nepeemorpena, obeyazena n ogoGpena ans peasmsam s 2020 - 2021
y4eGHOM roy Hazacenannn kadeaps MHOCTPAHHBIX SIBIKOB N0 TEXHHYCCKHM HANPaBICHHAM

[porokoaor 1 09 2020 r. Ne 1
3as. kadeapoii ’M/ H.H. 3¢pkunna

PaGouas nporpamma niepecmotpena, odey#icHa it 0106peHa uis peanusanmm b 2021 - 2022
yuebnom rozy nasaceaanun kadeapst MHOCTPAHHEIX A3LIKOB 110 TEXHHYCCKHM HANPABIICH HAM

[Tporokon or 20 r. Ne
3as. kadeapoit H.H. 3epkuna

PaGouas nporpasma nepecmorpena, obey#ena n 0106pena ans peannzaiin s 2022 - 2023
yueGHOM roty na saceaannn kadeaphi HHOCTPANHBIX S3LIKOB 110 TEXHHUCCKHM HATPABIICH HAM

ITporokon ot 20 r. Ne
3as. kadeapoit H.H. 3epxuna

PaGouas nporpamma nepecmorpena, obeyxzena n o106pena s peanmsaiin s 2023 - 2024
yueOHOM rojty Ha saceamtnn Kadieaphl FHOCTPaHILBIX A3LIKOB MO TEXHHYCCKIM HANPABJICHHAM

Ilporokonor 20_r. Ne
3as. kadenpoit H.H. 3epkuna



e ocBoOeHUsI TUCHUILJIMHBI (MOIYJIA)

MOBBIIICHUE HCXOAHOTO YPOBHSI BIAJCHUSI MHOCTPAHHBIM SI3BIKOM, JIOCTUTHYTOTO Ha
IpelbIayIiel CTylleHn 00pa3oBaHUs U pa3BUTHE y O0y4aIOUIMXCA CIIOCOOHOCTU HCIIOJIb30BATh
WHOCTPaHHBIH SI3bIK B PO ECCHOHANTBHON cepe

2 MecTo TMCUHMIIMHBI (MO1YJIsI) B CTPYKTYpe 00pa3oBaTe/bHOil IPOrpaMMbl

JucuumimHa AKaJIeMUYECKUH HHOCTPAHHBIM SI3BIK BXOJUT B YacTh Y4eOHOTO IJIaHa
dbopMHUpyEMYIO y4aCTHUKaAMH 00pa30BaTEIbHBIX OTHOIICHUH 00pa30BaTeIbHON MPOTrPaMMBl.

JUis  w3ydeHus ~ JAWCHUIUIMHBI  HEOOXOAWMBI  3HAHUS  (YMCHHs,  BJAJICHUSA),
c(hopMHpOBaHHEIC B PE3YyJIbTATE U3YUCHUS QUCIUTLIINH/ TPAKTHK:

TpeOboBanust K «BXOIHBIM» 3HAHHWSIM, YMCHHSIM ¥ HaBbIKaM OOYYaroIIerocs,
npuoOOpeTeHHbIE B pe3yJabTaTe OCBOCHUS MPEAIISCTBYIOMIUX S3BIKOBBIX JUCHUIUIMH TIO
OCHOBHBIM BHJIaM HHOSI3BIYHON PEUEBON JEATEILHOCTH: PELENTHBHBIC (ayAUPOBAHUE, YTCHUE).
[TornMaHue OCHOBHOI'O COJEpKaHWS TEKCTa WJIM 3alpaniuBaeMol WHGOpPMAIMK B IPOIECCe
JIeJI0OBOM KOMMYHUKAIIMH T10 CIIEIIMAIbHOCTH; -IIPOAYKTUBHBIEC (TOBOPEHUE, TUCHMO).

3 Komnerenuuu odyuaromerocs, popMupyemsbie B pe3yJibTaTe 0CBOECHHUS

AUCUMILTHHBI (MOYJISl) ¥ IVIAHMPYEMBbIe pe3yJIbTaThl 00y4eHus

B pesynbrare ocBOCHUS AUCHUILIHHBL (MOIYIIS) «AKaAEMHUUECKH HHOCTPAHHBIN S3BIK)
oOyuaromuics 10JeH 001a/1aTh CAEAYIOIMMU KOMIIETEHIIUSAMU:

KO)I HHJUKaTOopa I/IHILI/IKaTOp JOCTHIXXCHUA KOMIICTCHIITN N

YK-4 CnocobeH MpUMEHSITh COBPEMEHHbIE KOMMYHUKATHBHBIE TEXHOJIOTUH, B TOM YHCIE Ha
HHOCTPaHHOM(BIX) SI3bIKe(ax ), I aKaJJeMHUYECKOTr0 B Ipo(ecCHOHAILHOT0 B3aUMOICHCTBUS

YK-4.1 VYcTaHaBnuBaeT KOHTAKThl M OPraHU3yeT OOIEHHWE B COOTBETCTBUM C
NOTPeOHOCTAMU COBMECTHOM JEATENbHOCTH, MCIOJb3ysl COBPEMEHHBIE
KOMMYHHMKAIIMOHHBIE TEXHOJIOTHH

YK-4.2 CocraBinsier 1e10BYI0 JTOKYMEHTAIMIO, CO3/IaeT Pa3JInYHbIEe aKaJleMUYeCcCKue
WK Tpo(heCCUOHATIbHBIE TEKCTHI HA PYCCKOM M MHOCTPAHHOM SI3bIKaX

YK-4.3 [IpencraBaseT pe3yapTaThl UCCIEA0BATEIBCKON U MPOEKTHON AEATEIbHOCTU
Ha Pa3IMYHbIX MYOJIMYHBIX MEPONPUSITUSIX, YIACTBYET B aKaJIeMUUYECKUX U
poeCCHOHATIBHBIX AUCKYCCUSAX HA PYCCKOM U MHOCTPAHHOM SI3bIKaxX




4. CTpyKTYpa, 00bEM U coiep:kaHue TUCIMIINHBI (MOIYJIs)
OO0mmast TpyT0eMKOCTh AUCIMILIUHBI cOocTaBiseT 3 3aueTHbIX eauHui 108 akan. gacos, B ToM

YqHUCIIe:

— KOHTaKTHas pabora — 32,1 akaj. 4acoB:

— ayauTopHas — 32 aKaJl. 4acoB;

— aeayautopHas — 0,1 akan. vacos

— caMmocTosTeapHas padboTa — 75,9 akaj. 4acos;

dopma arTecTaluum - 3a4eT

AynutopHast g
o | KxoHTaKTHas pabora E 3 ®dopma TeKyIero
Paznen/ tema S (B axaz. acax) = E’ Bux KOHTpOJIA Kon
g & ©| caMOCTOSATENbHOW |  yCIIeBaeMOCTH U
JUCLIATUINHBI 5 S . | xoMnerenu
@) Q & paboTsl TIPOMEKYTOYHOMH
na6. | npakr. | £ 8
Tlex. : 12'g aTTecTaluu
3aH. | 3aH. O 9
1. HayuHblii CTHIIb peun
UreHne TEKCTOB
AHanu3 TUIIOB .
1.1 Axagemuueckoe 4TEHUE. HAVUHBIX TCKCTOR npodeccuoHanbHON
Hayunbiii TexcT. OCHOBHBIE n}; CTDVKTVODI ’| HampaBIEHHOCTH.
KaTeropHH, € IMHULIBI Hapa I;}gnygBéﬂ T'oBopenne:
CONepKaHUSI U CIIOCOOBI Hep qrfeHeHI;e e o0cyxieHne
W3JIOKEHUSL. ’ aG3aLI JOKJTaza Ha HaydHOH
’ KOH(EpEeHINN
IepeBoa TeKCTOB
npogeccuoHalIbH
1.2 AxasgeMuuecKoe MHCHMO. pod o
IIpaBuia oopMIICHHUS ODHCHTHDOBAHHOL AHanmn3 HayIHOU
MUCBMEHHBIX paboT. AHamuz| 1 P o xapEKTepa CTaThH.
Hay4HOU CTaTbHU.
¥ (MHIMBHUIYaTbHOE
YTEHHE).
Pa3Butne HaBBIKOB
. aHanm3a
1.3 Hamucanue Hay4HOU CTOVKTVDH O’BaHI/I
cratb.  KoMmIo3uimoHHbIe TPYKTYPHD CTpyKTypHpOBaHHUE
s, mepepaboTKH 1 L
0COOEHHOCTH. COXDAHCHIS HAYYHOH CTaThbu MO
dopmar Hay4dyHOH cTaThH - (bOII:MaHI/II/I o | TEME criemHanboCTH.
IMRAD.
WHOCTPaHHOM
SI3BIKE.
Uroro no pazneny
2. Hayunsie KOH(EpEHIINH.
ITonroroBka Hay4HOro JOKJIana u
IIPE3EHTALUH




[Tucemo: T'oBopenne:
HOJTOTOBKA o0cyxaeHue
JOKJIA0B/ peLIeHus IPUHATH
COO0IEeHUH, ydJacTUe B Hay4HOMH
2.1  OcHoBHBIE IpaBUIIa moJ1aua 3asiBOK Ha KOH(EpeHIUH.
MOATOTOBKH HAYYHOTO KOH(EpEeHIHIO. IepeBon TekcTOB
JOKJTaa ¥ Mpe3eHTaluH Ipocmotp 1 npodeccuonanbHO-
o0cyXieHHue OpPHUEHTUPOBAHHOTO
BUJIEO CIOKETOB U Xapakrepa
pekomMeHmanui | (MHAWBUIyaNbHOE
(Youtube). YTCHUE).
OOMeH MHEHHUSIMH
29 o cneuuguke
CHCTEM Perucrpamnus craton
Addunnanus/peructpanus B
podeCCHOHANIbH | B MEXIYHAPOIHBIX
MEHILYHAPOLHBIX Opa3oBaHUs | HAYKOMETPHIECKUX
HAYKOMETPUIECKHX oro 0bp K P
CHCTEMAX. B pa3HbIX CTpaHax cucTeMax
1 Ka4ecTBax
CIelMaNucTa.
1 AynupoBaHne:
MoOGHIbHOCTD
MOJIOJIEKH B
cTpaHax EBpomsl.
T'oBopenne:
Huasor o
BO3MOXKHOCTH
o0y4eHus B
3apy0eKHOM By3e
23 TTy6muambie u %/qacms[ B Kounrponb
BecTymIeHns  (roxname / 0OMEHHBIX BBITONHEHHS
IporpaMmax, o CaMOCTOSTEIbHON
npesenrauun | nebater [ 6
e pabote 3a padoTHI
py6exxom. Urenue MarucTpaHra
TEKCTOB
npogeccuoHalIbH
oit
HAIPaBIEHHOCTH.
[Incemo:
0CcOOEHHOCTH
COCTaBJICHUS
JNIEKTPOHHBIX
IHCEM.
Hroro mo pazneny
3. IMpodeccuonanbuas
TEPMHUHOJOTHSI B TEKCTax IO
CIIELUaIbHOCTH u Ipyrue
JIEKCUYECKHE 0COOCHHOCTH
nepeBojia
3.1 OOpa3sHble SA3bIKOBBHIC Kontpoins
CpenCTBa. Crenmduka TpeHupoBouHbIe | CPOPMHUPOBAHHOCTH
nepesoaa Hay4YHBIX YIpaXHECHUA rpaMMaTU4YCCKNUX
TEPMHHOB HaBBIKOB
UreHne TEKCTOB
AHanmu3 npueMoB, | mpogeccuoHaIbHON
1 HCTIONb3YEeMBIX HaINpaBIeHHOCTH.
IIPY HAITUCAHUHU ITucsmo:
3.2  AHHOTHpOBaHHE U AHHOTAIIUH U COCTaBJICHHE
pedepupoBanue TekcTa pedepata. Pazbop KPaTKUX U
pas3Iuyuil MeXIy Pa3BEPHYTHIX
aHHOTaLUe u AHHOTAIUI K
pedepaTom MPOYUTAHHBIM

TCKCTaM




Uroro mo pazneny

HUroro 3a cemectp 0 0 0

Hroro no JUCHUITIIINHE 3a4cT




5 Obpa3oBare/ibHbIE TEXHOJIOTHH

B cootBerctBuu ¢ TpedoBanusimu @I'OC 3+ + BO no peanuszannu KOMIETEHTHOCTHOTO
NoJIXo0Ja MporpaMma  JUCHUIUIMHBI  «VHOCTpaHHBI  s3BIK B NpodeccroHAIbHOMI
JESTEIIbBHOCTUNIIPElyCMaTPUBAET:

— UCIOJIb30BaHUE B Y4eOHOM IPOIECCE aKTUBHBIX U MHTEPAKTUBHBIX (POPM MPOBEICHUS
3aHATUH C 1EeNbl0 (OPMHUPOBAHUS U PA3BUTHS MHOS3BIYHON KOMMYHHMKATHBHOM KOMIIETECHIIMU
00ydJaromuxcs;

— HWCHnoJib3oBaHWe aynuo- U BugeomarepuanoB, HMHTEPHET - pecypcoB Ha
MPAKTUYECKUX 3aHITHSIX;

— UCTOJIb30BaHUE DIICKTPOHHBIX 00pPA30BATENBHBIX PECYPCOB MO TeMaM NPAKTUYECKUX
3aHATHI;

— MIOUCK M U3y4YECHNE MEAMMHBIX TEKCTOB 10 0003HAUECHHOH MTPOOIEMATHKE;

— HCIIOJIb30BaHME Pa3HbIX (OpM BHEAYIUTOPHOW pabOTHI, TAaKUX KaK OpraHU3alus
NPa3IHUKOB M TEMAaTHUYECKUX BEUEPOB, CTYIEHUYECKHX HAYYHBIX KOH(EpEHIH; BCTped C
HOCHUTEJISIMU SI3bIKA.

JUig nocTKEHUS TIaHUPYEMBIX PE3yIbTaTOB 00yueHus, B Kypce « IHOCTpaHHBIN S3bIK»
UCIIONIB3YIOTCS CIEAYIOUINEe 00pa30BaTEIbHBIE TEXHOIOTHH:

1. MudopmMannoHHO-pa3BUBAIOIINE TEXHOJOTHH, HANpaBJICHHbIE Ha (HOPMHUpPOBAHHE
CUCTEMBbI 3HaHH, 3a1IOMUHAHKE 1 CBOOOHOE ONIEPUPOBAHUE HMH.

Hcnonp3yercss KOMMYHUKaTUBHO - KOTHUTHUBHBIA METOJI, CAMOCTOSITEJIbHOE H3y4eHHUE
JUTEepaTyphl, NPUMEHEHHUE HOBBIX HH(GOPMAIMOHHBIX TEXHOJOTHHA Ui CaMOCTOSITENILHOTO
NONOJIHEHNST 3HAHUM, BKJIIOYas MHCIIOJIb30BAHWE TEXHUYECKMX M DJIEKTPOHHBIX CpEICTB
uHpopmanuu.

2. JleATeNbHOCTHBIC, TPAKTUKO-OPUEHTHPOBAHHBIC TEXHOJOTHH, HAlpaBJICHHBIE Ha
dbopMupoBaHue cHCTeMbl MPO(YECCHOHANBHBIX MPAKTUYECKUX YMEHUW TIpU TPOBEACHHUU
AKCIIEPUMEHTAJIbHBIX UCCIEAOBAHNUN, 00€CIIEUNBAIOIINX BOZMOKHOCTh KaYECTBEHHO BBIIIOJIHAThH
npodhecCHOHANBHYIO JeSTEIbHOCTD.

3. PasBuBaromme mnpoOIEMHO-OPUEHTUPOBAHHBIE TEXHOJOTHH, HalpaBlIeHHbIE Ha
dbopMupoBaHHE U pa3BUTHE MNPOOJEMHOTO MBIIUIEHUS, MBICIUTEIBHON aKTHBHOCTH,
CHOCOOHOCTH BUJETh M (OpMyTUpoBaTh MpoOJIeMbl, BBIOMpPATh CIIOCOOBI M CpPEACTBA IS MX
pemienusa. Mcnonb3yeTcss KOJJIEKTMBHAs JESATENbHOCTh B TIpyNHax Ipd  BBINOJIHEHUU
MPAKTUYECKUX 3aJaHHi, pelieHne 3a7a4d B YCIOBHBIX CUTYAIIUSIX JEI0BOM U podeccruoHalbHOM
KOMMYHUKAITUH.

4. JIM4HOCTHO-OPUEHTHPOBAHHBIE TEXHOJOTHMM OOY4eHHs, OOecreyuBaroliue B XOJe
y4eOHOro TIpollecca Y4eT paszIMYHBbIX CIOCOOHOCTEH OO0ydaeMbIX, CO3/IaHHE HEO0OXOIMMBIX
YCIIOBUHM Ui Pa3BUTHUS HUX WHAMBUAYAIbHBIX HABBIKOB, Pa3BUTHE AKTUBHOCTH IJIMYHOCTH B
yueOHOM Tmpouecce. JIMYHOCTHO-OPUEHTUPOBAHHBIE TEXHOJOTMU OOYUYEHUS pPEaTu3yloTCs B
pe3ynbTaTe WHAMBUAYAIBHOTO OOIIEHUS TMpernojaBaTeNss U CTyAEHTa MpH MPE3CHTALUIX
COOOILIEHUH U JTOKJIaJI0B, TUCBMEHHBIX PA0OT U MPH BBHIMTOJHEHUH JOMAITHUX WUHIUBUIYaTbHBIX

6 YueOHO-MeTOqHUECKOE 00ecTiedeH e CAMOCTOSITeJIbHOW PadoThl 00y4aIINXCS
[Ipencrasneno B npuiioxeHuu 1.

7 OneHoYHbIe cpeICTBA A5 POBeAeHUsI IPOMEKYTOYHOM aTTecTaluu
[IpencraBieHb! B IPUIIOKEHUH 2.

8 YueOHo-MeTOAMYecKOe H HH(POPMALIMOHHOE O0ecreueHrue TUCIUIIHHBI (MOTYJIs1)

a) OcHoBHas TUTEpaTYypa:

1. Autpomnosa JI.W., [Iépuna H.B. Research Writing Today: yuebnoe mocobue / JI.U.
Amntponosa, H.B. JIépuna. — Marauroropck: M3n-so Marautoropck. roc. TexH. yu-ta um. I'.1.
Hocosa, 2018. — 79c.



2. 3epkuna H.H., Jlomakuna E.A. STUDIES FOR SPECIAL PURPOSES/ Maruutoropck:
N3 n-Bo Marnotoropck.roc.tex.yn-ta uM. I'.11. Hocosa,2015.- 100c.

0) lonoJiHMTE IbLHASA JIUTEpaTypa:

1. JIépuna H. B. Grammar Bank [Dnexrponnsiii pecypc]. mpaktukym. Part | / H. B.
Hépuna, T. A. CaBunoBa ; MI'TY. - Maruuroropck : MI'TY, 2018. - 1 351eKTpOH. ONT. JUCK
(CD-ROM). - Ha tut. 7. COCT. VyKa3aHbl Kak aBT. - Pexum JocTyma:
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3437.pdf&show=dcatalogues/1/1514
260/3437.pdf&view=true. - MakpooOBbEKT.

2. Autpomnosa JI.U., 3anaBuna T.1O., [I¢puna H.B. IlepeBoa kak Buj npodeccuoHaaIbHOM
KOMMYHHUKATHBHOU JEATEIHHOCTH. [IpakTHKyM IO MEepeBOAY HAYYHO-TEXHUYECKHX TEKCTOB Ha
AQHTTIUHCKOM, HEMEIIKOM U (PPaHIly3CKOM f3bIKaX ISl CTYJEHTOB BY30B [ DIEKTPOHHBIN pecypc]:
npaktukyM / JLU. Aurponosa, T.1O. 3anasuna, H.B. /I¢puna. - MI'TVY. - Marauroropck : MI'TY,
2019. - 1 snextpon. ont. auck (CD-ROM). - Ha THT. 1. COCT. yKa3aHbI KaK aBT. - PexuM nocTyna:
http://catalog.inforeg.ru/Inet/GetEzineByID/324680

B) MeToauyeckue ykasaHus:
[Mpunoxenne 3

r) [Iporpammuoe obecneuenue u UaTepuer-pecypcebi:

IIporpamMmmHoe oGecrieyeHue

Haumenosanue 110 Ne norosopa Cpok neiicTBHS TULIEH3UH

MS Office 2007 |\, 135 o1 17.09.2007 SecepoaHo

Professional

MS Windows 7

Professional (s |A-757-17 ot 27.06.2017 27.07.2018

KJIaCCOB)

7Zip CBOOOJIHO  PACIPOCTPAHSIEMOE 0ECCPOYHO
IIpodeccnonanbubie 0a3bl JaHHBIX H MH(POPMAIMOHHBIE CIPABOYHbIC CHCTEMbI

HazBsanwue kypca Cchblika

Harmonanwshas nH(GOPMAIMOHHO-aHATUTHYECKAs URL:

cucteMa — Poccuiickuii  MHAEKC  HAYyYHOTO P . .

witnposats (PUHL) https://elibrary.ru/project_risc.asp

IS_I(;)rTIo CII;?)BM cucrema Axagemus Google (Google URL.: https://scholar.google.ru/

Nudopmanmonnas cucrema - EnnHoe okHO 10CTyMa K
HHGOPMAIIMOHHBIM pecypcam
9 MaTepHaIbHO-TeXHHYECKOE o0ecneyeHne JUCIHILTHHBI (MOIYJIs1)

URL.: http://window.edu.ru/

MaTCpI/IaJ'IBHO-TCXHI/I‘-ICCKOC obecrneucHUe JUCIUIIIIMHBI BKIIFOYACT:



VY4eOHble ayauTOpuM [UIsl TPOBEACHHS] TMPAKTUYECKUX 3aHATHH, TPYNIOBBIX U
MHIVBUAYAJIbHBIX KOHCYJbTAlMM, TEKYILEro KOHTPOJISI M IPOMEKYTOYHOW aTTECTALlUu:
MyJIbTUMEAUMHBIE CPEJCTBA XpaHEHHs, Mepelayd U MpeCcTaBlieHus WH(GOPMaIUU; KOMIUIEKC
TECTOBBIX 3aJJaHUI JUIsl IPOBEICHHS IPOMEXKYTOUHBIX U PYOEKHBIX KOHTPOJICH.

[Tomemenuss It  CaMOCTOSITENBHOW — pabOTBl  OOydYalOMIMXCS:  MEPCOHAJIBHBIE
komibioTepbl ¢ makerom MS Office, Beixogom B MHTEpHET M ¢ JOCTYIIOM B 3JICKTPOHHYIO
UH(POPMALIMOHHO-00pa30BaTENbHYIO CPEly YHUBEPCUTETA.

[Tomenienne Juis XpaHeHHS W TPOPHIAKTUYECKOTO OOCITY>KMBaHHUS  y4eOHOTrO
obopymoBaHus: MKapbl I XpPaHCHUS YYEOHO-METOAMYECKON JTOKYMEHTAIUU, Y4eOHOTO
000pyI0BaHUS ¥ Y4eOHO-HATJIAIHBIX TTOCOOHUH.



YueGHO-MeTOMYECKOE OfecnedyeHe CAMOCTOATEIbHOM PAGOTHI 00YJaAIOIIUXCA

[To mucuurnHe «AKaaeMUYECKU MHOCTPAHHBIN SI3BIK» CaMOCTOSTENbHAsT padoTa CTY/IEHTOB
NpearnonaracT 4YTeHue, MepeBoj, aHaIu3 TEKCTa, COCTaBICHHE TEPMHUHOJOTHYECKOrO CJIOBaps,
MIPEJICTABICHUE COOOIICHUH, BBIMIOTHEHUE TUChMEHHBIX 3a/IaHUN TI0 YKAa3aHHBIM TeMaM.

Paznen/ Tema
JICLIAIUIAHBL

(DOpMH TEKYLIEro KOHTPOJIA YCIIEBAEMOCTH 1
HpOMe)KyTO‘{HOl’I arrecrauquu

IIpuMeps! 3aJaHMi 171 TeKyIero KOHTPOJIA yCIeBaeMOCTH U
TIPOMEKYTOUHOH aTTecTalun

1. Ocobennoctu
MIPUMCHCHHUS
WHOCTPAHHOTO SI3bIKa
B mipoeccruoHas -
HOU KOMMYHHUKa
—IUH.

Beinonsenue nepesoja
MPEIJI0KEHU N, TEXHUYECKUX
TEKCTOB, MHCbMEHHBIX
3aJlaHUi  TI0 TEME.

1. [IpounTaiiTe TEKCT.

2. CocTaBpT€ CIHCOK HE3HAKOMBIX CJIOB H
BBIPKEHHM .

3. CnhenaifTe MOJHBIA MUCHMEHHBIA MEPEBOJ]
TEKCTA.

1.1.IlepeBoa u
HHTEpHpeTaus
Tekcra ( 1o
CIEIUATBLHOCTH).
Bunnl Texaunueckoro
nepeBojia.

Brinonnenue nepesojia
TEKCTOB, NHCHMEHHBIX
3aJlaHUH 10 TEME.

1.ITpounraiite TEKCT.

2. CocTaBbTe CHHCOK HE3HAKOMBIX CJIOB U
BBIPKEHHM .

3. Hanumiure aHHOTAILMIO TEKCTA.

4. Cnenaiite peepaTUBHBII EPEBOJI TEKCTA.

1.2. CnoBapu u
pabota co
CIIOBAPSIMU.
ONEeKTpOHHBIE
cnosapu. lHTEpHET —

Pecypcehl.

BrinmonHuenue nepesoja
MIPEJIOKEHUH,

MMCBbMEHHBIX 33JaHUH 110
teme. [lonck uapopmanuu no
TeMe B DJIEKTPOHHBIX 0a3ax
JTAHHBIX.

1. Ilpounraiite npeITOKEHUS.

2. CocTaBpTE€ CIMCOK HE3HAKOMBIX CJIOB U
BBIPAKECHUH .

3. llepeBenute mNpeANoKeHHUs Ha PYCCKUM
A3BIK TPU TIOMOIIIX CJIOBApSI.

4.3anuimmnre nepeBos NPeAIoKEeHNN.

2.JIexcuueckue
0COOEHHOCTH
I/IHOCTpaHHOFO A3BIKA
B nipodec
-CHOHAJIbHOM
KOMMYHUKAITUH.

BrimonHaenune nepeBoja
MPEJIOKEHUH,

MMCBbMEHHBIX 33JJaHUH 110
teme. [lonck uHpopmanuu no
TeMe B DJIEKTPOHHBIX 0a3ax
JTAHHBIX.

1.ITpounraiite TEKCT.

2. CocTaBbTe CIIUCOK CJIOB M BBIPAXKEHUH I10
CHELUATBHOCTH.

3.Hanummwre nepeBoj TeKCTa.

2.1. Tepmunonorusa |BeimonHenue nepesoja|l.IlpounTaiite TEKCT.
OcobenHoctu IIPEIOKEHU, 2. Haiinute B HEM TEpMUHBI U IEPEBENUTE HX.
[IepeBOJia TEPMUHOB. [MMCbMEHHBIX 3aJaHUi  110|3.3alUIINTe UX U BBIYYUTE HX.
Tepmunonoruueckuit |[Teme. [lonck nudopmannu no
CJIOBApB 110 TeMe B DJEKTPOHHBIX 0a3zax
HaIlpaBJICHUIO JTAHHBIX. CocraBnenue
IIOATOTOBKH. TEPMUHOJIOTUYECKOTO
cioBaps (Tezaypyca).
2.2 IHos3bIYHbIE Beinonuenue nepesojia|l.IlpounTaiite TEKCT.
COKpAaIICHHUS, MPEJIOKEHUH, 2. Haiinute B HeM MHOro3Ha4dHbBIE CJIOBA U
peanuu, KJIMIIE, [[TUCbMEHHBIX 3aJaHUi  I10|[IEpEBEIUTE UX.
MHOTO3HA4YHbIE teme. [Touck nadopmanuu 1o |3.3anuumTe NepeBos .
CIIOBa,  CIy)XeOHBIE|TeME B AJIEKTPOHHBIX 0Oa3ax




CJIOBa U HMX PYCCKHE
SKBHUBAJICHTHI.

JNAaHHBIX. CocraBienue
TEPMHUHOJIOTHYECKOTO
cioBaps (Tezaypyca).

3.I'pammaruveckue
KOHCTPYKLIUH,
XapaKTepHbIE IS
HAy4YHO —
TEXHUYECKON
nH(popMaIuu Ha
WHOCTPAHHOM SI3BIKE.

BrllmoniHEHHE  ITMChMEHHBIX
3aJaHUN. TTouck
uHpOpMalUM 1O TEME B
AIIEKTPOHHBIX Oazax
JIAaHHBIX.

1.IIpounTaiiTe ¥ npoaHAIU3UPYUTE TEKCT.
Brigenure

rpaMMaTHYE€CKUE KOHCTPYKIMH W KIIUIIE,
XapakTepHbIe Uil HAy4YHO - TEXHUYECKOU
JUTEPaTypPHL.

2. Hanuiure nepeBoj JaHHBIX KOHCTPYKIIHM.

4. Tpanchopmaruu B

mnponecce 1epeBoaa
TCKCTOB 10
CIICHHNAJIBbHOCTH.

Brinmonaenue nepesoja
MPEJI0KECHUH,
IIMCBbMCHHBIX SaI[aHI/Iﬁ 110
TEME.

1.ITpounraiite U NepeBEaUTE TEKCT.
2.Bbiienure rpaMMaTHYECKUE KOHCTPYKIUH.
3. BeiuiunTe TEpMUHBI U BBIYYUTE UX.

5. [luarnocrturka
ypOBHs cOPMUPO
BAHHOCTHU YKa3aHHOU
WHOSI3BIYHOM
KOMIIETCHIIUH .
Crpykrypa u
OpraHu3alus
npodeccrnoHalbHOTO
TEKCTa B YCTHOH U
MUCbMEHHOMN

Brinmonuenue nepesoja
MPEJIOKECHUH,

MMCbMEHHBIX 33JJaHUN 110
teme. [louck nndopmanuu mo
TeMe B DJIEKTPOHHBIX 0a3ax
JaHHBIX

1.IlpencraBbte nH(OPMALIHIO o
CHCIHATBHOCTH B  BHUJC  IUCHMEHHOTO
COOO0ILIEHUSI.

2.Beiienure ¥ nepeBeauTe TCPMUHBI.

3. Cpenaiitte mpeseHtauuro (  YCTHOE

co00IIeHNE) C TaHHOW HH(}OpMaIueH.

METO/IMYECKHUE YKA3AHUA IO OPTAHU3AIIUU CAMOCTOSTEJBHON
PABOTE OBYYAIOIIIUXCHA

CornacHo yuyeOHOMY TIaHy 00BEM CaMOCTOSITENIHHON paOOTHI CTYACHTOB COCTaBIISIET HE MeHee S50
% oT o0miero KoJW4YecTBa 4YacoB, OTBEJACHHOTO Ha MUCIMIUIMHY, YTO CIOCOOCTBYET Ooiiee
IyOOKOMY YCBOEHHUIO M3y4aeMoro Kypca, (OpMHUPOBAHHMIO HABHIKOB U YMEHHMH HHOS3BIYHON
peYH ¥ YMEHHUIO MPUMEHSTh TIOJyICHHbBIC 3HAHHS Ha TIPAKTHKE.

Bunbl camocTosTenbHON PabOTHI:

- BBITIOJIHEHHWE TEKYIIMX JIOMAIIHUX 3a7aHuil (ympa)KHEHHWs, TMOATOTOBKA YTCHHUS W aHAIU3
CoJIepKaHusl TEKCTOB JIJIS TajbHEHIIero nepeBojia Ha 3aHIATUSX U T.1.);

- paboTa ¢ TecTaMu ¥ BOIIPOCAMH JIJIsl CAMOTIPOBEPKH;

- MOWCK W 00paboTka WHPOPMAIMU C HUCHOIB30BaHHEM HH(POPMAIIMOHHO-KOMITBIOTEPHBIX
TEXHOJIOTHH;

Pe3ynbTaThl caMOCTOSATENHHON pabOThl KOHTPOJIUPYIOTCS MPEToAaBaTeNieM U YIUTHIBAIOTCS TPU
arrectanui . KoHTponbs mpoBoaWTCcs B (GopMe KOHTPOJBHBIX padOT, OMPOCOB, MPOBEPKHU
MUCHhMEHHBIX padoT.

MHOCTPAHHBIN A3BIK

1. OCOBEHHOCTHU MPUMEHEHHUSI UTHOCTPAHHOT'O SI3bIKA B
MNPOPECCUOHAJIBHONU KOMMYHUKALIUA



Texnuueckuii nepegoo - 3TO MepeBo/I,
UCTIOJIb3YeMBIHTII00MEeHACTIC AT HOWHAYYHO -TEXHIUECKOUNH(OpMAITUEHMEK TYITIOIbMH,
TOBOPSIIMMHU Ha Pa3HbIX A3bIKAX.

K nayuno-mexnuuecxoit aumepamype oTHOCSATCS CIEAYIOUIUE BUIbI TEKCTOB:

1) coGCTBEHHO HAyYHO-TEXHUUYECKas JIUTEepaTypa, T.e. MOHOrpaduu, COOPHUKHU U CTATHH 110
Pa3IMYHBIM MPOOJIEMaM TEXHUYECKUX HAYK;

2) ydeOHas IuTeparypa 1o TEeXHHIYECKUM HaykaM (y4eOHHUKH, pYKOBOJICTBA, CIIPABOYHUKH );

3) TexHUYecKas W TOBAPOCOIMPOBOJUTENbHAS JOKyMEHTalus (macrnopra, TEXHUYECKUE
OMMCAHUS, UHCTPYKIIMU MO JKCIUTyaTalldd U PEMOHTY, OCHOBHbIE TEXHUYECKHE JaHHBbIE U Jp.;
HaKJIa/IHbIE, YIIAKOBOYHBIE TAJIOHBI U JP.);

4) TexHUUYECKas peKiIaMa: peKjIamMHble 00bsIBICHUS, (GUPMEHHBIE KaTalO0rH, IPOCIIEKTHI;

5) npoeKkTHas JOKYMEHTALMs: IPOEKTHI, paCUEThI, UEPTEXKU;

6) MaTeHTHI.

Bce xaHppl HayyHO-TEXHMUYECKON JUTEpaTypbl UMEIOT CBOM S3bIKOBBIE OCOOEHHOCTH.
OpnHako 1Mo CBOeMy COAEpKaHUIO HAyYHO-TEXHUUYECKas JIUTepaTypa
OpUEHTUPOBaHA Ha Y3KHUI KpYT JIOAEH, T.€. pacCunTaHa Ha CIIEUAINCTA B JAHHON
OTpacyiv 3HaHUH.

HayuHo-TexHuueckuil nepeBoj TpeOyeT XOpOLIero 3HaHusl A3blKa IEPEBOAA U OpUTHMHAIIA.
[TockonbKy HAyYHO-TEXHUUYECKUI TIEPEBOJ CBSI3aH C ONPEIEICHHON 001acThI0 HAYKU U TEXHUKU,
OH TpeOyeT XOpOIIeTo 3HAHHS TIPEAMETA, OIMCHIBAEMOT0 B OPUTHHAJIE, A TAKKE 3HAHHUS METOIUKU
U TEXHUKHU [IEPEeBOIA.

WHpIMU c10BaMU U1 KQUECTBEHHOTO HayYHO-TEXHUYECKOIO [IEPEBOIa HEOOXOAUMO:

1) 3HaTh XOTS OBl OJJUH MHOCTPAHHBIN S3BIK B CTENIEHU, TOCTATOUHOM JIJIs1 TOHUMAaHUS;

2) 3HaTh JpyroM si3plk (OOBIYHO POJHOM) B CTENEHH, JOCTATOYHOW AJIsi TPaMOTHOTO
U3IIOKEHUS;

3) yMeTh MoJIb30BaThC PA0OYMM NCTOYHUKAMH HH(POPMALINH;

4) yMeTh J1enath pa3IudHble BUABI TEXHUUECKOTO MEepeBO/a;

5) obnagaTh TEPMUHOIOTUYECKIM MUHUMYMOM;

6) obmajgatb OCHOBaMHM HMH()OPMALMOHHBIX KOMIIBIOTEPHBIX TEXHOJOTHH, padoTaTh B
peXHMe TEKCTOBBIX PEIaKTOPOB.

OcHOBHBIE TpeOOBaHMsI, KOTOPHIM JIOJDKEH YAOBIETBOPSTH NEPEBOI:

-TOYHas Mepeiaya TEKCTa OPUTHHAIIA;

-CTporasi ICHOCTh M3JI0KEHUS CMbIC/Ia IPU MAaKCUMAJIbHO CXKAaTOM M JaKOHWYHOH (opme,
MIPUCYILIEN CTUIII0 PYCCKOM HAYYHO-TEXHUYECKON JTUTEPATYPBI.

Bomnpocsl 1j11 CaMOKOHTPOJIsA

1. Yro Takoe TeXHUUECKUH nepeBoa?

2. Kaxwue BUIBI TEKCTOB MOXKHO OTHECTH K TEXHHUYECKOM TuTeparype?

3. KaxoBblI s13pIKOBBIE 0COOEHHOCTH HayYHO-TEXHUYECKOM JuTeparypsl?

4. Yto HeoOX0IUMO 3HATh / YMETh ISl KAUECTBEHHOTO TEXHUYECKOTO repeBojia’?
AHHOTHpPOBaHHE U pedepUPOBaAHHE

Peghepamuenuiii nepesod - NoMHBIA MUCbMEHHBIN MEPEBOJ 3apaHee OTOOpPaHHBIX YacTel
TEKCTa, 00pa3yIoNIMX BMecTe pedepaT OopuruHaia.

Pedepar - xpaTkoe u3nokeHHe CyIHOCTH Borpoca. PedepatuBnblii epeBoa B 5-10 pa3
Kopoue opuruHaina. B mpomecce pa®oTbl Haj pedepaTHBHBIM IEPEBOAOM OIYCKAeTCs BCA
n30bITOYHASI UH(OpMaLIHSL.

[Tpu BeIMONTHEHNH pedepaTUBHOTO MEPEBOAA COONIIOIANTE CIIEAYIOIIE ITATIbI
paboTHI:

1. [IpenBapuTENBbHO IO3HAKOMBTECH € OpUTHMHAIOM. [IpoumTaiiTe Bechb TEKCT.
[IpocMoTtpuTe nMuTEpaTypy 1Mo npobdieme, 3aTpOHYTOM B TEKCTE.

2. Pa3MeTpTe TEKCT: BO3BMHUTE B KBa/IpaTHbIE CKOOKH MCKITFOUAEMbIE YaCTH TEKCTA.



3. [IpounTaiiTe OCTaBIIUICS 32 CKOOKaAMU TEKCT. Y CTpPaHUTE BO3MOKHBIC
JTUCIIPOTIOPIIMU U HECBA3HOCTH.

4. CrenaiiTe moJHBIN MUCEMEHHBIN MEPEBO] OPUTHHAJA, OCTABILErOCs 32 CKOOKaMHU.

OO6patute BHUManue! PedeparuBHblii IepeBO TOMKEH MPEACTABISATE COOOM
CBSI3HBIN TEKCT, IOCTPOCHHBIN MO0 TOMY K€ IJIaHYy, YTO U OPUTHHAIL.

AHHOmMAUuOHHBLIL nepegod - BUJ TEXHUYECKOTO IIE€PEBOJA, 3AKIIOYAIOLIUICA B
COCTaBJICHMHM aHHOTAI[MM OPUTMHANA Ha APYroM si3bIke. AHHOTAIUS - KpaTKas XapakTepUCTUKa
OpUTWHaja, U3Jlararoiasi €ro CoJAEp:KaHhe B BHJE IEPEYHST OCHOBHBIX BOIPOCOB M HWHOTIA
Jaroniasi KpUTHIECKyIo olleHKy. O0beM aHHOTalMOHHOTO MepeBoia OOBIYHO COCTaBISET He Ooliee
500 nmeyaTHbBIX 3HAKOB.

BrimomnHsis aHHOTaMOHHBIHN niepeBo, Bl cooliiaeTe o TOM, 4TO U3y4yaeTcsi, OMUCHIBAETCS,
obcyxnaercs u T.4. [Ipu 3TOM, 11 aHTIIMICKOTO A3bIKa HanboJiee XapaKTEepPHbI MPEIIOKEHUS CO
CKa3yeMbIM B [TACCUBHOM 3aJI0T€ U MPSMOI1 MMOPSIIOK CJIOB, a I PYCCKOTO S3bIKa - MPEAI0KEHUS
CO CKa3yeMbIM B CTPAAATEILHOM 3aJI0Te, HO C OOPATHBIM MOPSIAKOM CJIOB:

The problem of programming is studied.—/3yuaemcs sonpoc npoepammuposanusi.
The main principles are discussed.- Hznooicenvt ochosnble npunyunbl.
The advantages of the method are outlined.—Onucanwvr npeumywecmea oannozo memooa.

OCHOBHbIC K1uUie U Wmamnpl, NICTIOJIb3yeMble TTPH aHHOTAIIMOHHOM TIEPEBOJIE:

1. Cratbs nocBsimieHa Bonpocy... Peus uzer o...

2. llpennararotcst MeToIbl... ONKUCHIBAIOTCS TPEUMYIIIECTBA METOIOB. ..
3. Oco0oe BHUMaHUE yaeiseTcs... ABTOP MOJYEPKUBAET BaKHOCTb...
4. CtaThs npeaCcTaBiIseT HHTEPEC MIJIA. ..

Bomnpocsl 111 CAaMOKOHTPOJISA

1. Ilo xakuMm IMprU3HaKaM MbI MOXKXEM pa3aCInTh TEXHUYECKUU MEpeBOa HA PA3HBIC BI/IIH)I?
2. Uewm OTIMYAIOTCS JTOCIOBHBIN, OYKBaJIbHBIHN, TpaHCPOPMAIIMOHHBIN U aIeKBATHBIA BUIBI
nepeBoaa?
3. HazoBurte 3Tansl BEIMOIHEHHNS [IOJHOIO TUCEMEHHOTO nepesoaa.
4. Yewm orinuaetcs pedepaTUBHBINA EPEBO OT AHHOTAIIMOHHOTO?
(I)pa31>1, HUCMOJb3yEeMbI€ MPU COCTABJACHUU AaHHOTAIIMMA K TEKCTY
1. The article (text) is head-lined ...
2. The head-line of the article (text) is ...
3. The author of the article (text) is ...
4. The article is written by ...
5. It was published (printed) in ...
6. The main idea of the article (text) is ...
7. The article is about...
8. The article is devoted to ... The article deals with ... The article touches upon ...
9. The purpose of the article is to give the reader some information on ...
10.The aim of the article is to provide the reader with some material on ...
11. The author starts by telling the readers (about, that) ...
12.The author writes (states, stresses, thinks, points out) that...
13.The article describes ...
14.According to the article (text) ...
15. Further the author goes on to say that...
16. The article is (can be) divided into 4(5-7) parts.
17. The first part deals with (is about, touches upon) ...
18. In conclusion the article tells ...
19. The author comes to the conclusion that...
20. | found the article interesting (important, dull, of no value, easy, too hard to
understand).



CJioBapu u padora co cjioBapsiMu

JIJist yCTIeHOTO MOJTh30BaHUS CIIOBAPSIMUA HEOOXOTUMO:

1) TBep0 3HATH andaBuT;

2) 3HaTh MOPAJOK pa3MEUICHUs CJOB Ha OJHY OYKBY B CJIOBape IO MPHHIUILY
IOCJIICAOBATCIBbHOCTHU aJ'I(baBI/ITa BIIJIOTH OO ITOCJIIECAHUX 6yKB CJIOBA,

3) 3HaTh TOCTPOEHHUE CIOBaps: YCJIOBHBbIE OOO3HAUEHHUS, PACIOJIOKEHHUE CIPABOUYHOIO
MaTepuaa, TpyIIHUPOBKY CJIOB B CEMAaHTHYECKOE (CMBICIIOBOE) THE3/10, UCXOAHBIC (DOPMBI CJIOB.

3ananmue 1.Pacnonoscume cnedyroujue cosa 6 anghasumnom nopsaokKe; nepeseoume ux ¢
nomouibio cjiioeap.

Physics, wave, charge, particle, ray, hydrogen, discovery, field, development, farm,
detector, time, work, law, research, power, phenomenon, importance, achievement, data, velocity,
plant, equipment, zero, unit, circumference, movement, establishment, X-ray, et cetera.

3ananue 2.Ilepeseoume cnedyrwuue npeonoxcenun. Oopamume snumarue! OOHo u mo
JHce CloB0 8 3a8UCUMOCU OM DYHKYUU 8 NPEONONCEHUU MOHCem NPUHAONeHCamsb K PA3HbIM
yacmam peuu. Kaogwcoas uacmv peuu 6 crnosapnoil cmamve nooaemcsi ¢ HOBOU CMPOKU U
obosznauaemces apabckou yugpoti ¢ mouxou. Cokpaujennvie HA36aHUsA Yacmeti peyu npuoosimcs
8 Hayae closaps.

1. The wire ends here. 2. The wire ends were snipped off. 3. Flashes blind people. 4. The
study of this phenomenon is very important. 5. Physicists study the structure of matter. 6. The new
device radically changes our method of work. 7.The hall houses a computer exhibition.

3ananue 3.Boccmanoeume ucxoouvie ¢hopmul cnos, m.e. opmol, KOmMmopvie MOHCHO
Haiimu ¢ cnosape. IlIpogepome ceda no cnosapro.llomnume! Cnosa npueoosamcs é crosape 8
UCXOOHbIX (hopmax (enacon - 6 uHGuUHUMUGe, CyujecmeumenvHoe - 6 o0OwemM naoedlce
€0UHCMBEHHO20 YUCIA, NPULASAMENbHOE = 8 NOTOHCUMENbHOU CIMEeneHU U M.N.).

Biggest, best, given, flies, drying, dying, stopped, worst, phenomena, men, better, feet,
nuclei, sought, wound, crises.

3ananmne 4.Ilepeseoume cnedyroujue npeonoliceHus; npedsapumeIbHo YCmanosume
UCXOOHYIO (hOpMY 6blOEIEHHBIX C108.

1. The earliest man could not measure or count at all. 2.He used his fingers, hands and
feet for measuring. 3.Later he started to use pieces of wood or metal of exact lengths as
standards. 4.And now in measuring we still use such words as foot.

3ananue  S5./laiime  cnoseapmnoe  pacnonodicenue - NoOC1en0208;  nepeseoume
coeocouemanus ¢ nomouipto cnosapa. Cinogocouemarnus 2nazoia ¢ Hapeyuem npusooamcs 6
coeape nocie 3HaKa (napainenocpamm).

To look through, down, like, for, after, at, about, forward.

3ananue 6.Ilepeseoume npeonosrcenusn. Hailoume 6 cnoeape evidenennvle
¢pazeonozuueckue couemanua. PpazeonocuvecKue couemanus NPUGOOAMCs 8 AH2L0-PYCCKOM
cnogape co 3Hakom (pomb). 3uauenue ppazeonocuyeckux COYemaHull Ui UOUOMAMUYECKUX
svipadiceHull ciedyem UcKameo 8 Closape no 3HAMeHamenbHbIM CJIO8AM, a He NO CILYHCEOHBIM.

1. He used to drop in every now and then. 2. There was not much point in doing that. 3.1t
pays in the long run, you know. 4.1 can’t make head or tail of what is written here. 5.There is no
point to store data which is out of date.

3ananme 7.Haiioume 6 cnoeape 3nauenue ciaedyouwiux cokpauwienuii.Jivena
cobcmeennble, 2eocpagpuyecKue Ha36aHUs U COKPAUjeHUs credyem UCKamy 8 KOHYe Cl08apsi.

AC (ac), a.m., appl, p.m., B.C., mph, i.e., Ib, etc, e.g., DC (dc), e.m.f., kW, ft, in, r.p.m.,
2000F, hp.



3ananue 8.Haiioume 6 cnoeape 3Hauenus  CleoylOwuUx  cj106, YUUMbIGAs
cmunucmuyeckue nomemol. Cmuaucmuyeckue nOMemvl ymouHaom cgepy ynompeoienus cioéa
unu e2o epammamudeckue ocooennocmu. Hanpumep: 6oen., mexu., ycm. u m.n.

case - op./men.

punishment - Boen./pasr.
casting - Tex./Teatp.

drag - oxot./aBT0./amep./pasr.
heart - nepen./rex./pl.

cap - Tex./?1.

capacity - rop./Tex.

3ananue 9.Haitoume 6 cnosape oouiee u mexnuueckoe 3HaueHue C1e0yiouux cioe:
horse, pig, frog, snake, fly, goose, monkey, bug, collar, jacket, skirt, boot, hat, tree, leaf, nut,
bush, grass, plum, forehead, nose, lip, beard, ear, arm, breast, leg, chair, bench, blanket.

3ananue 10./1epeseoume cnedyrwujue ciosocouemanus, ucxoosn u3 ooue2o 3HaAYeHUA
6b10€/1ICHHBIX MHO203HAYHBIX CT108.

Paznuunbie 3HAYEHHWS MHOTO3HAYHBIX CJIOB TIPUBOMISTCS B CIIOBape IO apaOCKUMU
udpamu co CKOOKOI. 3HAYEHUS OJTHOTO U TOTO K€ MHOTO3HAYHOTO CJIOBA CBSI3aHbI MEXY COOO0M
U MOTyT OBITh OOBEIMHEHBI OJHUM Oojee oOmMM 3HaueHueMm. Hampumep, obiee 3HaueHUe
rmaroja to launch - maumHath, naBaTh TOMYOK. DTO 0OIIee 3HAYCHHE KOHKPETH3HPYETCS B
CJICAYIOIINX COYECTAaHMSIX:

to launch an attack—nauunath ataxy;
to launch a missile—3amyctuTh cHaps;
to launch a ship - ciyctuth KOpabJb Ha BOY.

3HaHHe OGHICFO 3HA4YCHUA CJIOBA IMOMOTracT NCPEBCCTU PA3TIMYHBIC CJIOBOCOYCTAHUA C OTUM
CJIOBOM.

1.Thin hair- penxue BooChI
Thin stuff- Tonkas matepus
Thin soup- xwuakuii cyn
Thin excuse ...

Thin audience ...

Thin voice ...

Thin light ...

2. Narrow bounds- y3kue pamku

Narrow circumstances- creCHeEHHBIE 00CTOATEILCTBA
Narrow majority- He3HauYHTETbHOE OOJIBITUHCTBO
Narrow victory- tpyaHast mooesa

Narrow means ...

narrow examination ...

narrow street ...

narrow-minded ...

3 Strong design- mpo4Has KOHCTPYKIIHSI
Strong coffee- kpenkwuii kode

Strong reason- Beckas mpuYuHa

Strong measures ...

Strong remedy ...

Strong drinks ...

3amanue 11.



JIro0oit 001mIMii clIoBaph JaeT HE MEPEBO/I CJIOB, @ BO3MOYKHBIE SKBUBAJICHTHI JAHHOTO CJIOBA.
[Tpu mepeBoae ci0Ba HY)KHO BHUMATEIbHO IMPOCMOTPETh BCE 3HAUEHUS W BHIOpaTh HambOoiee
MOAXOAAIIEE, UCXOIs N3 KOHTeKCTa. KOHTEKCT — MUHUMAaJIbHAs 4acTh TEKCTAa OPUTHHANA, KOTOpast
JiefaeT JaHHOE CJIOBO OJHO3HAYHBIM, T.€. BBIPAXKAET TOJBKO OJHO MoHsTHE. [IOHSB ¢ MOMOIIbIO
CJIOBaps 3HAYCHHME AHTJIMMCKOTO CJIOBA, CIEAYET MoJ00paTh PYCCKOE CIIOBO, MEpeaaroliee ero
CMBICJI B IdAHHOM KOHTCKCTEC.

a. Hauoume cnosapuvie cmamovu 2nazonos 0o, make, take. Osnaxkomvmecv ¢ ux
codeprcanuem. Odpamume eHUMAHUE HA PAZHOOOPA3UE 3HAYEHUTL IMUX 211A20J108.

0. Ilepeseoume couemanus c 2nazonom take: to take place, to take interest in, to take
notice, to take measures, to take part in, to take into account, to take care of, to take steps, to take
advantage of, to take offence, to take shelter, to take precautions.

3ananmue 12. Ilepesedume npeonosricenus.

1. The most common metals are iron, copper, zink, lead. 2. Kolmogorov’s contributions to
mathematics often spilled over into physics. 3. Notions of randomness and predictability, order
and disorder, ran as a constant current through Kolmogorov’s work on a range of problems. 4.
Machine vision is a rapidly developing industry. 5. Machine vision systems fall into one of two
classifications: linear scan systems and area scan systems. 6. Each robot is a unique blend of
characteristics such as number of motion axes, arm configuration, load capacity and type of
program. 7. Solar energy is free, but the cells that convert the energy into a usable form are still too
costly for general use. 8. Solar cells power equipment in spacecraft and other apparatuses where
batteries and generators are impractical. 9. | envy his industry. 10. You are on the right track. 11.
The invention of printing was an outstanding breakthrough of the 15" century. 12. Smooth and
efficient cooperation requires mutual understanding. 13. The advent of integrated circuitry put
electronic control in many new types of construction equipment. 14. Planning is the most
important guide to starting, building and managing a successful business. 15. In March 1985, 43
nations signed the Vienna Convention, which stated a goal of reducing the use of products harmful
to stratospheric ozone.

3ananue 13.JIpouumaiime, npompanckpuoéupyime u nepeeeoume. Qopamume
6HUMaHue Ha opghozpaghuio cnos.

BynpTe BHUMaTEIBHBI TIPU TOMCKE CJIOBa B ciioBape! B s3bIke CyIIECTBYET MHOTO CJIOB,
CXOJHBIX TIO HAMKCAHWIO, HO COBEPIICHHO Pa3jIMYHBbIX MO 3HaueHuto. Ommbka B 0JHOI OykBe
MO>KET MPUBECTH K UCKAKEHUIO cMbIcaa. He cmemmBaiiTe rpaduueckuii 00IMK CIOB.

1. personal, personnel 11. invisible, indivisible

2. persecute, prosecute 12. conservation, conversation
3. diary, dairy 13. quantitative, qualitative
4. vacation, vocation 14. some, same

5. date, data 15. single, signal

6. proceed, precede 16. letter, latter, later

7. bond, band 17. future, further

8. except, expect 18. through, though, thorough

9. ingenious, ingenuous 19. very, vary

10. inter, intra  20. change, charge

2. JlekcH4ecKHue 0COOEHHOCTH HHOCTPAHHOIO si3bIlKa B MpodeccHOHAIBLHOM
KOMMYHUKAIUU.

1. Translate the following noun-groups.



domestic orders, domestic demand, consumer goods, steel market, business activities, business
opportunity, supply chain, supply capabilities, industry association, production volume, steel
products, steel import, steel business, steel consumption, unemployment rate, growth trend,
long-term debt, machine-tool industry, order value, GDP growth rate, record high temperature,
general machinery makers, good spring weather, electric appliance manufacturers, strong
consumer demand, small and medium size enterprises, zero growth period, forecast GDP figure,
home electronic appliances, production and business approaches, corporation and business
statistics survey, home theatre video equipment, new high value durable consumer goods.

2. Translate the following sentences paying attention to the meaning of the word “one”.

The new high-speed computers have a number of advantages over the old ones. 2. This property
is more important than the one mentioned above. 3. One can easily accelerate the speed using the
accelerator. 4. Heat always passes from a cold body to a hot one. 5. On these test pieces one could
not determine externally any corrosive action. 6. One should also note that isotopes may be
employed in measuring the diffusion of metals. 7. Electrons, as one knows, are minute negative
charges of electricity. 8. The videophone is a telephone with a TV screen in which one can see a
person one is speaking with. 9. One must remember that electric currents ordinary flow only in a
complete circuit. 10. One important use of food is to serve as a source of energy.

3. Translate the following sentences paying attention to the meaning “as well as” and “due
to”.

A. 1. It is a well known fact that atomic energy can serve for power generation. We know of its
having been used for a few years for heating houses in a small region in the UK as well as for
industrial purposes in our country. 2. A number of new buildings and sky-scrapers have come into
existence in Moscow as well as in the new suburbs. 3. The problems of strength of materials
confront experts all over the world as well as in our country. 4. Variations in the pressure of the
atmosphere over various parts of the earth’s surface give rise to horizontal movements of air as
well as to vertical ones.

B. 1. Energy consumption is steadily rising due to the numerical growth of the world’s population
and development of its economy. 2. Due to increased shipments of steel products to domestic
market the share of export deliveries fell. 3. The discussions concerning the problem of
hydrocarbon reserves exhaustion are due to certain changes in the structure of the fuel and energy
balance. 4. Due to friction part of the energy developed by mechanical devices is lost in the form of
useless heat.

4. Translate the following sentences, paying attention to the underlined words.

1. This is no longer the case in almost all areas. 2. By their very nature, foundry processes produce
heat and dust. 3. DISA’s contribution has been both as an adviser and as a supplier of ventilation
systems. 4. By maximizing the number of aluminium components manufacturers can make
lighter vehicles. 5. In addition to the vertical moulding machine the new filling system improves
the yield up to 20%. 6. Like all major suppliers DISA bases its management systems on the new
standard. 7. The foundry industry has changed its face owing to advances in plant design. 8.
Aluminium innovation has resulted in a vertical moulding line.

5. Translate the following sentences paying attention to the underlined words.

1.The drier the air the greater the cooling potential. 2. The consumption of firewood can be
reduced, which is extremely important ecologically. 3. Too heavy structures are unheatable in
winter. 4. The designer should consider the principle of cooling, heat conservation and sometimes
solar heat gain as well. 5. This also reduces investment and running costs as well as ecological
damage. 6. The building structure is optimized with regard to heat storage. 7. In tropical countries
it means that heat gain should be minimized. 8. Passive cooling means have sometimes the best
effects. 9. The effects of undesired winds can be moderated by means of ventilation and by heavy




building materials. 10. With conflicting seasonal requirement, different solutions are appropriate.
11. The site should be selected according to microclimatic criteria. 12. Pools of water are
beneficial because of their cooling effect. 13. Wide roads can be omitted or at least reduced.

TepMHHOJIOTHYECKHUI CJIOBAPH N0 HANIPABJIEHUIO OATOTOBKH.

1. Ykaxure, B KaKuX 3HAYEHHUSAX YNOTPeOJSIIOTCH CJeaylolue CJI0BA W TEPMHHBbI, M
nmepeBeaAuTE UX.

1. shaft; 2. pin; 3. turn (sing, pl); 4. relay; 5. capacity; 6. handling; 7. error; 8. developing; 9.
average; 10. plate; 11. female; 12. bed; 13. flight; 14. grid; 15. course; 16. hammering; 17. hand,
18. kick; 19. kill; 20. maintenance; 21. trouble; 22. trolley; 23. smash.

2. IlepeBenuTe ciaeayroune TePMUHbI HA PYCCKHIl A3BIK.

1. flywheel; 2. trip coil; 3. clock-word; 4. circuit; 5. safety; 6. switch; 7. brake gear; 8. ionic
rectifier; 9. capacitor; 10. back coupling; 11. Flat rate; 12. stress; 13. electric charge; 14. winding;
15. ring; 16. friction coupler; 17. gear; 18. variable capacitor; 19. microphone; 20. electronic
instrument; 21. coil.

3. IlepeBenuTe ciienyronmye TEPMHUHOJIOTHYECKHE CJIOBOCOYETAHUS HA PYCCKHUI SI3bIK.

1. associated mode of operations; 2. data signal quality detection; 3. connection through an
exchange; 4. effectively transmitted signals in sound-program transmission; 5. error-detecting
system; 6. optional user facility; 7. public data transmission service; 8. two-way — alternate
interaction; 9. pair of complementary channels; 10. time consistent busy hour; 11. ratio of
compression; 12. indirect manual demand operation; 13. External loss time; 14. setting-up times of
an international call; 15. digital line pass; 16. mean time between interruptions; 17. automatic
booked call service; 18. centralized multi-end-point-connection; 19. level of maintenance; 20.
emergency call service; 21. probability of successful service completion; 22. error correction by
detection and repetition.

4. IlepeBennTe TEPMHHBI-CJI0BOCOYCTAHUS.

1. oil dashpots; 2. under-voltage; 3. arcing contact; 4. exhaust velocity;5. combustion zone;
6. locomotive servicing; 7. long distance call;8. play load weight; 9. out-going terminus; 10.
connected clamp; 11. Good combustion; 12. over-current; 13. oil retainer; 14. excitation circuit;
15. By pass valve; 16. trip-coil; 17. Super heater header; 18. bus-bar terminals;19. tuning
condenser; 20. wet battery; 21. alarm device; 22. Instrument transformer; 23. voltage transformer;
24. Pole tip; 25. boiling point;26. yield point; 27. fixed point; 28. fixed seat; 29. feed
mechanism;30. ceiling voltage; 31. power station; 32. power train; 33. train handling;34. train
communication; 35. horse power; 36. fixing device; 37. Fixing lug; 38. flash coating; 39. flash
light; 40. flash period; 41. flash suppressor.

5. HepeBezmTe MHOI'0 KOMIIOHEHTHBIC TCPMHUHDLI-C/JIOBOCOYECTAHUSA:

a) a single-phase direct current locomotive, the bilateral axle box guides, a motor driven oil
pump, auxiliary equipment, load and spud condition, three phase asynchronous motors, a given
attractive effort characteristic, a new series of electric locomotives, high voltage d.c. motors;

b) small-size universal electronic computers, the 1990 figures, a high level peace meeting,
a 40-foot-long rocket powered plane, a ten per cent wage increase, the average sized motor car,
the newly built locomotive repairing shop, the Fifth World Trade Union Congress.

6. ﬂaﬁTe BapMaHTbI He€peBOoAa BbIICJICHHBIX TEPMHHOB MW TEPMHUHOJOIHYECKHUX
CJIOBOCOYETAaHHI HA pyCCKI/Iﬁ SI3BIK B CJICAYIOIIUX MPEAT0KCHUAX.

1. There are two basic ways to obtain plastic flow: the first by direct bearing on normal
loading of the seal surfaces.

2. The incoming cross-country crude oil pipeline will be cathodically protected with an
impressed current cathodic protection system designed and installed by others. The local piping
will be electrically isolated from the transmission line, and underground portions will be protected
plastic models of turbine casings, in-service strain and ultrasonic measurements on operational



super headers, and in-pile biaxial tests and measurements on zirconium tubes were some of the
practical problems discussed.

4. Concentration of the same amount of ionization in a thin-down, however, may become
biologically significant in organs such as the hypothalamus, or ocular lens where loss of a few cells
is crucial.

5. A core competence is something that a company does well relative to other internal
activities.

6. A distinctive competence is something a company does well relative to competitors.

7. Diesel engine exhaust and some other constituents are known to the State of California to
cause cancer, birth defects, and other reproductive harm.

8. The transmitting stations shall conform to the maximum permitted spurious emission
power levels.

9. The coast stations shall not occupy the idle radio telephone channels by emitting the
identification signals, such as those generated by the call ships or tapes.

10. The signals for testing and adjustment shall be chosen in such a manner that no confusion
will arise with a signal, abbreviation, etc, having a special meaning defined by the International
Code of Signals.

3. FpaMMaaneCRne KOHCTPYKIHH, XapaKTEepHbIC /Jisi HAay4YHO —
TeXHUYECKOH l/IH(l)OpMalll/II/l Ha HUHOCTPaAHHOM AI3BbIKE.

1. Translate the following sentences with the Complex Subject.

1. Heat is known to be a form of energy. 2. The discovery of nuclear energy is thought to cause a
revolution in the entire field of energetics. 3. Ships are known to explore the ocean depths. 4.
Some 800, 000 tons of structural steel was expected to be necessary for the superstructure of the
bridge. 5. The share of each type of transport in the total freight turnover of the country is likely to
change in the future. 6. The scale of electricity production is considered to be the best guide of a
country’ s economic development. 7. Production of air-conditioners is now believed to reach 7.5
million units. 8. This rapid rate of growth is said to continue for some time. 9. The value of orders
for the machine-tool industry is supposed to surpass one trillion yen. 10. The great Galileo is
considered to be the father of the science of materials strength.

2. Translate the following sentences, mind the Gerund and the Gerund Construction.

1. The basic design problem can often be solved by using a computer. 2. In making plastics and
synthetic substances we extensively use oil by-products. 3. In designing this device different
problems must be taken into consideration. 4. We discussed motion of rotation about a fixed axis
without inquiring into the “causes” of the motion. 5.These conclusions will be of extremely great
importance in deciding the question of man’s flight to other planets. 6. By speeding up the using
of the natural resources of the Eastern regions, we shall increase the productivity of labour. 7. By
heating metals in tightly sealed glass vessels, Lomonosov proved that the weight of the burnt metal
remains unchanged. 8. Cleaning the air by filters prevents the dirt from entering the house. 9.
Prospecting for raw materials is conducted on big scale. 10. Heating is a thermal process. 11.
Mercury differs from all other metals in being liquid at ordinary temperatures. 12. The great
advantage of precast concrete over metal structures have led to its being widely used for
construction. 13. They insisted on a special escalator being installed to remove metal shavings.

3. Translate the following sentences, mind the function of the Participle I.

1. We use many electronic machines performing the most complicated calculations. 2. The
engineers carrying out experiments combine their research with practical work. 3. The electric
current consisting of a stream of electrons can be driven through the conductor. 4. Being a young
science cybernetics penetrates into various fields. 5. Making many calculations and drawings and
carrying out extensive tests the engineer could find the optimum solution for the design of the car.
6. The crane lifting these heavy blocks was one of the most powerful. 7. The plant will soon
receive a new building with an area exceeding 25 sg. km. 8. While working the designer is making



many simple models. 9. When burning different substances combine with oxygen. 10. It is of
importance to bear this in mind when installing the simpler computer system. 11. The output of the
iron and steel industry including ore extraction has increased greatly. 12. Using the energy of the
atom, we already produce electric energy at atomic power plants.

4. Translate the following sentences paying attention to the construction “there + be”.

1. There are three types of devices in a computer system. 2. There are no suitable batteries for
electric cars — they are heavy and take a long time to charge. 3. There is some but not much acid in
test-tube, add a little more. 4. There are numerous metals which have similar properties. 5. There
are many ways of using electric circuits. 6. There is a possibility of using electronic machines in all
branches of industry. 7. There was no way of transmitting the power of a steam engine into distant
places. 8. There was a time when automated plants figured only in science fiction. 9. There are
certain groups of elements that have very similar properties. 10. The electric current will flow if
there is a closed circuit.

5. Translate the following sentences, mind the function of the Participle I1.

A big army of scientists armed with the latest research equipment is constantly working on new
problems. 2. The results achieved depended on the extensive tests carried out by the group of
engineers. 3. When uncovered the oil reservoirs may provide many regions with fuel. 4. The tasks
explained by the engineer were very important. 5. We use many products obtained from crude oil.
6. The data obtained are necessary for our engineers. 7. The engine cooled by water may be started
again. 8. When completed the design of the aircraft must meet the specification. 9. The ingots used
weighed as much as 25 tons. 10. The value of the voltage developed is absolutely independent of
the size or kind of conductor used.

6. Translate the following sentences, mind the Passive Voice.

1. The slab is then temperature adjusted using electric induction heating. 2. Direct strip rolling
from thin slabs is now installed at conventional integrated works. 3. A number of wide strip mills
had been completed by 1940. 4. Many of them (mills) were funded by the generosity of US
Marshall Aid. 5. The development of the wide hot strip mill had been driven by a combination of
economic incentive and technical opportunity. 6. Generation I11 mills were chosen to be wider.

7. Translate the sentences paying attention to the ing-forms.

1. A continuous layout offers the shortest layout for mills rolling specific weights of 18 kg/mr. 2.
Cleaning the air by filters prevents the dirt from entering the house. 3. The logic of completely
eliminating the roughing train is self evident. 4. Finishing trains adopted new shape control
technologies including six-high stands. 5. Rapidly growing demand for steel and the imperative of
seale economies drove strip mills to higher outputs. 6. The new coil box proved and ideal way of
rebuilding roughing trains of aging Generation I mills. 7. Adoption of a long continuous tunnel
furnace enabled uninterrupted casting and rolling in a continuous sequence. 8. These super mills
represent the ultimate in speeding-up and scaling-up. 9. The mill has a ten-metre long rapid
cooling section.

4. Tpanchopmanuu B mpouecce nepeBojia TEKCTOB MO CHENUAIBHOCTH.

Tuns! Tpanchopmanuii B mporecce nepeBoja:

ITepectaHOBKH- HM3MEHEHHME MOpsAKA CJIOB IIPU HECOBMAJEHUU CMBICIOBOIO ILIEHTpa
IPEIOKEHHSL.

3aMeHbl, KOTOPBIM MOTYT IOJBEPraTrbCsl KaK YacTH PE4YM, TaK W YIEHBI NPEAJIOKEHUS.
YacTo 3aMeHBI COITPOBOKIAIOTCS IEPECTPOMKON BCETO MPEJIOKEHUS IIPH Nepeade aHrIuNHCKON
[IACCUBHOW KOHCTPYKLIMU JEHCTBUTEIBHBIM 3aJI0TOM B PYCCKOM s3bIke. K 3aMeHe OTHOCUTCS U
AHTOHMMHUYECKHI TMepeBOJd, TMpH KOTOPOM OTPHUIATEIbHAs CTPYKTypa 3aMEHSETCA
YTBEPAUTENIBbHON. JIEKCHKO-CEMaHTHYECKHE 3aMEHBI - 3TO CIIOCO0 MePeBO/1a ICKCUUECKUX €IUHUIL
HHOCTPAHHOTI'O A3bIKA ITYTEM HUCIIOJIB30BAaHUA CIMHHII AA3bIKAa IEPEBOIA, KOTOPBIC HE COBIIAAIOT 110
3HAYCHHUIO C Ha4YaJIbHbIMHU, HO MOIYT OBITE BBIBCACHBI JIOTHYCCKH. HpneM CMBICJIOBOI'0




Pa3BUTHSA 3aKJIIOYAETCSA B 3aMEHE CIOBApPHOI'O0 COOTBETCTBUS IIPH MEPEBOJE KOHTEKCTYAIbHBIM,
JIOTUYECKH CBSI3AHHBIM C HUM.

OnyuieHus: - BO BcexX Cllydyasx CEMaHTHYECKOTO AYOJIMPOBAHUA - MPU MEPEBOJE MapHBIX
OITyCKaeTcsl IOBTOP.

JlodaBieHusi- He J0OaBJIEHHE CMbICNA, a J00aBJIEHHUE CJIOB JUIsl COXPaHEHHUs CMBbICa
IIPEJIOKEHUS.

Bunsl nepeBona:

IlepeBox mnyTeM MCNOJB30BAHUSI PYCCKUX HSKBUBAJEHTOB, T.€. IOCTOSHHBIX U
PaBHO3HAYHBIX COOTBETCTBUH B IBYX JAHHBIX S3bIKaX, B OOJBIIMHCTBE CIIy4aeB HE 3aBUCSIIUX OT
KOHTEKCTA.

IlepeBoa ¢ MOMOLIBIO AHAJIOTOB, T.€. CJIOB CHHOHUMHUYHOTO psifa. B 3ToM ciyyae onHoMy
WHOCTPAaHHOMY CIIOBY COOTBETCTBYET HECKOJBKO PYCCKUX clIOB. HeoOXoauMo BEIOpaTh BapHUaHT,
HauboJee MOAXOIALINI 110 KOHTEKCTY.

KanbkupoBaHue UM 10CJI0BHBII MepPeBO/ COCTOUT B MEPEBOIEC AHTIITUHCKOTO CJI0BA WIIH
BBIPDAKEHHSI IyTEM TOYHOTO BOCIPOM3BEIEHUS HMX CPEICTBAMHM PYCCKOTO $A3bIKa, MPU 3TOM
COXpaHsIeTCs CTPYKTYypa MPEAI0KEHNUS, KaKI0€ CIIOBO IEPEBOAUTCS TaK, KaK OHO JIaHO B CJIOBApE.
KanpkupoBaHue - BOCIpPOM3BEACHHE HE3BYKOBOTO, a KOMOHMHATOPHOTO COCTaBa CIIOBA HIIU
CJIOBOCOYETAHHUS, KOT/Ia COCTaBHbIE YacTH clioBa (MopdeMsbr) miu Gppa3sbl (JIeKCeMbl) TEPEBOASTCS
COOTBETCTBYIOIIMMU 3JIEMEHTAMHU NIEPEBOAILETO sA3bIKa. JlOCTIOBHBIH M1EPEBO UCIIONB3YETCS MPU
COBIAJICHUU B AHTIUHUCKOM M PYCCKOM SI3bIKE CTPYKTYPBI TPEIIOKEHUS U TOPSIKA CIIOB.
[lepeBoa siBIsieTCS TOCIOBHBIM, €CJIM B HEM COXPAHEHBI T€ YK€ WICHBI MPEIIOKEHUS U TOT Ke
MOPSIIOK UX CIIEJIOBaHUs, Kak U B opuruHaie. OT JOCIOBHOTO TIEpeBOIa HEOOXOAMMO OTIMYATh
HEJIOMYCTUMBII B MEPEBOAYECKOM MpaKTHKe OyKBaIbHBINA MEPEBOJI, T.€. MPOCTON MEXaHUUYECKUN
MIEPEBO/I CJIOB MHOSI3BIYHOTO TEKCTA B TAKOM IOPSIIKE B KAKOM OHHM CIIEAYIOT B HEM, O€3 yuera ux
CUHTaKCHYECKMX M JIOTHUECKHUX CBsi3eil. B OykBampHOM mepeBoJe BcTpeudaeTcss Hambolee
pacipoCTpaHEHHOE 3HAUYEHUE CJIOBa WM I'paMMaTHYeCKOM KOHCTPYKLUMU O€3 ydera BCEero
KoHTeKcTa. CHHTaKCHUYeCKOe YMOJA00JeHHE WM JOCIOBHBIN MEpeBOJ - TaKOW MepeBoj, MpHU
KOTOPOM CHHTAaKCHYECKas CTPYKTypa OpUTMHaja MpeoOpasyercss B aOCOJIIOTHO aHAJIOTMUYHYIO
CTPYKTYpPY NEPEBOJHOTO SI3bIKA.

OnucaresbHbIA NEPeBOJ MCIOIb3YETCS I MEPEBOAA AHTIUUCKHUX CIIOB, HE MMEIOIINX
JIEKCUYECKUX COOTBETCTBUI B PYCCKOM si3bIke. llepenaua 3HaueHHs] aHIVIMIICKOTO CJIOBa NpU
noMoIu 0oJjiee WIM MEHEE PaclpOCTPaHEHHBIX OOBACHEHHM HCIOIB3YETCS I OOBSICHEHUS
HeoJIoru3MOB. OmnucaTtenbHbI TEPEeBOJ HMEET MECTO, KOIJa TMOJHOCTBIO —PacXOAsATCs
rpaMMaTH4YeCKUe CTPYKTYPhl AHTJIMHCKOTO W PYCCKOTO SI3bIKOB, BBI3BAHO OCOOEHHOCTSIMU
COYETAaEMOCTH CJIOB AHTJIMHCKOTO SI3bIKA.

Tpancantepanusi- nepenadya OyKBaMH PYCCKOTO MHChMa OyKB aHTJIMKUCKOTO MHUCHhMA,
HE3aBUCUMO OT MPOU3HOLIEHUS AHIJIMHCKOro cioBa. MHBIMU cilOBamu, TpaHCIHUTEpalus -
¢dopManbHOE NOOYKBEHHOE BOCCO3[JaHUE HCXOJHOM JIEKCMYECKOW €IMHUIBI C TOMOIIBIO
andaBuTa MEPEBOMASIIETO A3bIKa, OyKBEHHAss MMHUTAIUS (HOPMBI UCXOAHOTO cioBa. [Ipu sToM
UCXOJHOE CJIOBO B TIEPEBOJHOM TEKCTe MpeicTaBisercs B (opMe, NPHUCIOCOOICHHON K
MPOU3HOCUTENBHBIM XapaKTEePUCTUKAM MEPEBOSALIETO s3bIKa. [IpremM TpaHcauTepanuu MOKHO
WCIIOJIB30BaTh B TEX CIIydasX, KOT/a TepeaaBaeMasi peajus BBI3bIBACT Y UYMUTATENS TBEPIO
YKpEMUBILIKECS aCCOLMAIMU, B TIPOTUBHOM CIIy4dae TPAHCIUTEPALMS JIOJKHA COMPOBOXKIAATHCS
COOTBETCTBYIOIINM TPUMEYAHUEM, PACKPBIBAIOIIAM CMBICT JaHHOW peanuu. TpaHcauTeparus
1enecoo0pasHa Toraa, Korja >KenareJIbHO BOCIPOU3BECTH JIAKOHU3M MOMJTUHHUKA U COXPAHUTh
crienu(PUIecKyro XapakKTepUCTUKY JaHHOHN peaqTui B MHOCTPAHHOM SI3BIKE.

TpanckpuOupoBaHue- Tiepeada IPOU3HOIICHHS aHTTTUHCKOTO CIIOBA PYCCKUMU OYKBaMHU.
DTO OCHOBHOU IIPHEM MEPEBO/Ia MPHU TIepeaue UMEH U Ha3zBaHuil. [lepeBogueckast TpaHCKPHUTIITUS
- 910 (popmanbHOE TI0 (POHEMHOE BOCCO3/IaHWE MCXOJHOM JIGKCHUECKON €IUMHHIIBI ¢ TTOMOIIBIO
(dhoHEM TIEPEBOASIIETO SI3bIKa, (HOHETHYECKA UMHUTAIIHS MCXOTHOTO CJIOBA.

YiieHeHHe U O0BEIUHEHUE MPEATIOKEHUN HCIIONB3YeTCs MPHU MEePEeBO/Ie CHeHPUISCKUX
KOHCTPYKITUH, HE UMEIOIINX COOTBETCTBHS B PYCCKOM s3bIKE. Pa3nmnuaror BHyTpEeHHEE YJCHEHUE



(3aMeHa TMPOCTOrO0 TPEIJIOKECHHS CIIOKHBIM) WJIM BHEIIHEE WICHEHHE (MpeBpariecHue
Pa3BEpHYTOr0 MPEIJIOKEHHS B ABA WM O0Jiee MPEIOKEHUS).

Konkperuszanusi- 3170 cnocod nepeBoja, Mpu KOTOPOM IMPOUCXOIUT 3aMEHa CJIOBAa WIIH
CJIOBOCOYCTAHUSA MHOCTPAHHOT'O A3bIKa C 60.]166 IMAPOKHUM IMPEAMCTHO-JIOTHYCCKHUM 3HAYCHUCM Ha
CJIOBO B IepeBojie ¢ 6osee y3KUM 3HaAUCHUEM.

I'enepanu3anus(mnpoiiecc, 00paTHBIN KOHKPETU3AIMHN ) UCXOAHOTO 3HAUCHHUSI UMEET MECTOB
TeX cly4yasix, Korja Mepa MH(QpOpMallMOHHON YIOPSA0YEHHOCTH UCXOAHOM €TMHUIIBI BBIIIE MEPbI
YHOpAAOUYCHHOCTHU COOTBGTCTBYIOLHCﬁ el 1o CMBICITY COUWHHUIIBI B TICPCBOAALICM A3BIKE U
3aKJIIOYAeTCsl B 3aMEHE YacTHOTO OOIIMM, BHAOBOTO MOHATUS poaoBbiM. [Ipu mepeBome c
AHTJIMHCKOTO HAa PYCCKUU ATOT TPHEM MPUMEHSETCS TOpa3io peke, YeM KOHKpPETH3allHs.
JIOCTaTOYHO MIMPOKO 3TOT MPUEM HCIIOJIL3YETCsI IPH MEPEBOJIC TAaKUX CIIOB,kak:t0 be, to have, to
get, to do, to take, to give, to make, to come, to gowu T.x.

I'pammaTruyeckue TpaHchopMaUMU 3aKIIOYAIOTCS B MpeoOpa3oBaHUM  CTPYKTYPHI
NpeUIOKEHHUsT B TpoIlecce MEepeBoJia B COOTBETCTBUU C HOPMAaMHM IEPEBOJHOTO si3bika. Ecmm
paccMaTpuBaTh OTJENbHBIE BUIBI IPaMMaTHYECKUX TpaHchopMmaiuii, To, moxanyil, Hauboee
PaclpoCTpaHCHHBIM IIPpUEMOM CJIICAYET CUHHUTATb 3aMCHY AHTIINUCKUX CYHIICCTBUTCIIbHBIX
PYCCKHMH TJIarojiaMu. DTO SIBJICHHE CBS3aHO ¢ O0TaTCTBOM M TMOKOCTBIO TUIaroJbHOM CHCTEMBI
PYCCKOTO SI3BIKA.

Yucrto rpaMmaTHyecKasi 3aMeHa TIPHUMEHSETCS, KOTJa €AMHHIIA WHOCTPAHHOTO S3bIKa
Hpeo6pa3yeTcs[ B CIAWMHHIY A3blKa HNEpPEBOJAa C HMHBIM I'paMMaTH4YC€CKHUM 3HAYCHHUEM, OJHAaKO,
UMEIOLIMM TOXE camoe Jorudyeckoe. Hampumep, 3ameHa riaroiia Ha CyIIECTBUTEIBHOE,
MHO>KECTBEHHOT'O YUCJIa HA €IMHCTBEHHOE U T.JI.

5. JUATHOCTHUKA YPOBHS COOPMUPOBAHHOCTH YKA3AHHOM
HUHOSI3BIYHON  KOMIIETEHIIUMU. CTPYKTYPA U OPrAHM3ANUA
MMPOPECCHUOHAJBHOI'O TEKCTA B YCTHOM Y MIMUCbMEHHOM

1. Read and translate the following text ( some paragraphs). Write down the terms.
THE ENERGY VECTOR OF THE 21t CENTURY

Now that world economy is being further globalized, humanity is faced with the challenge of
reliably meeting the constantly growing energy needs in order to maintain its sustainable
development in the 21st century. The fact that the world economy is utterly vulnerable owing to
the highly uneven geographical distribution of oil and gas reserves, as well as their production,
processing and consumption, again and again poses before modern civilization the age-old
apocalyptic question “To be or not to be?”

Scientists often say that modern civilization is living under the sing of the triune E: Economy,
Energy and Ecology. Energy consumption is steadily rising due to the numerical growth of the
world’s population and the development of its economy. Whereas in the early 20th  century the
equivalent fuel index stood at 0.8 ton per capita per year, in the beginning of the 21st century it
reached 2.3 tons. Today, energy availability and efficiency determine the development vector of
the world community. According to different estimates, by 2010-2015, the world consumption of
prime energy resources — oil and gas — may register a rise of 60-70%.

It is a popular viewpoint today that the reserves of the traditional types of natural fuel are
limited and exhaustible. According to Prof. Colin Campbell, the original reserves of oil on earth



total 1,800 gigabarrels, of which humanity has already recovered 50%. The annual production of
oil today totals 22 gigabarrels, while newly explored oil reserves merely come to six gigabarrels.
And so humanity is inexorably and irrevocably using up its hydrocarbon potential.

Having analyzed the prevalent trends in energy consumption, many noted experts have
come to the conclusion that the world reserves of oil are likely to be exhausted by 2025-2030, and
those of natural gas by 2030-2035.

And so the subject of an imminent depletion of the oil and natural gas reserves and an
approaching energy hunger, which will mark the end of our civilization, is ever present in the
world mass media.

Many politicians share this view, and therefore a vigorous search for new, alternative
sources of energy is going on in the United States and several other industrial countries of the
world. Hydrogen seems to be a most promising energy source. U.S. President George W. Bush
was one of the first to speak publicly in favor of hydrogen fuel, advancing two future-oriented
programs called Freedom Car and Freedom Fuel. Their purpose may be summed up as follows: a
hydrogen-fuelled automobile can make the United States independent of oil imports. The U.S.
President is echoed by Romano Prodi, President of the European Commission, who has said that
hydrogen technology and fuel cell are Europe’s strategic choice, and that within 20 to 30 years
they will fundamentally change the character of economic development.

It appears that in their long-term plans the leaders of the world’s most advanced countries
have already discounted the use of oil and gas in view of their reserves’ upcoming depletion. Is that
an appropriate thing to do? And will any large-scale alternative energy programs, whose
implementation will require great efforts and enormous outlays, produce the desired result?

On August 27, 1899, Prof. Dmitry Mendeleyev, the father of periodic law, sent a letter
from St. Petersburg to London. Addressed to Ludwig Mond, President of the Chemical Society,
the letter was significantly headed: “Regarding renewed rumors about a would-be Baku oil
depletion. “The aim of the letter was to inform the competent British industrial circles” of the real
state of affairs regarding the future of Caucasian oil”. In his letter the great Russian scientist
explained convincingly that the rumors of an approaching depletion of the oil reserves in the
Caucasus were “partly the result of a complete ignorance as to the signs of depletion, and partly an
intrigue of spreading hearsay for self-seeking purposes”. Dmitry Mendeleyev explained further
that the majority of oil industrialists wanted to convince the public that oil would soon be used up
— in order to keep the oil prices at the highest level possible.

Those conclusions made by the great Russian scientist more than a century ago are relevant
to this day.

Few people ask themselves: on what estimates of hydrocarbon reserves do modern analysts
base their alarming forecasts? A closer look at their findings reveals that, as a rule, they operate
with statistics on the “explored reserves” of oil and natural gas, forgetting all about potential and
hypothetical reserves.

According to experts at the Russian Academy of Sciences’ Institute of Oil and Gas
Problems, at present there are about 600 basins, or provinces — to use the geologists’ term — which
may theoretically be rich in hydrocarbons. The oil and gas content has been established in only 160
of them. It should be noted that the extent of exploration in these basins, which is determined by
the number of prospecting and exploratory holes sunk in a given area, is extremely low. The world
average is one well per 22-25 kmz2, which is not high at all. The highest extent of exploration — one
well per 10-11km2 — has been achieved in the United States. In Russia, this index is one hole per
50-57 kmz2.



As for the remaining 440 unexplored basins, geological prospecting for oil and gas there
is only beginning or is planned for the near future. The fact that exploratory and prospecting
drilling is being done increasingly in the offshore shelf and the deep-water bed of the World
Ocean offers the hope that sizable reserves of “black gold” and “blue fuel” would be discovered
in the future.

Moreover, humanity has just begun tackling the task of developing the so-called
nontraditional reserves of hydrocarbons. In this respect, very important for the world community
is further studying the enormous resource potential of methane hydrates and their use for obtaining
natural gas. They could become a reliable and lasting source of natural gas for those countries
which have an acute shortage of energy resources. Also quite promising is bituminous sand which,
according to various geological estimates, contains from 65 to 71% of the world’s proved reserves
of oil.

Likewise, it should be noted that an underestimation of the importance of innovations in
the oil industry has led some experts — just as it did in the past — to draw erroneous conclusions
regarding an imminent depletion of the hydrocarbon resources. Quite naturally, each stage in the
development of the oil industry was marked by certain problems caused by the exhausted
effectiveness of some technological processes and available equipment. However, each time, with
the help of technical innovations, the oilmen managed to find fresh solutions to the problems. For
instance, whereas in the 1960s and 1970s oil in Russia was produced from a depth of 1.5-2 km,
today, this is done mainly from a depth of 3-4 km, and the figure will be 5-6 km in the near future.
Thereby, the commercial efficiency of the deeper-lying beds will be proved beyond all doubts.

One more essential fact deserves mention. For over 150 years, scientists and oil and gas
industry specialists have been arguing among themselves about the true origin of oil and other
hydrocarbon. It seems, there are two theories concerning that — organic and nonorganic. The
followers of the organic theory believe that oil formed in the distant past as a result of the decay of
organic matter which accumulated in sedimentary rock to concentrate in porous geological
structures which were bounded on top by dense layers impervious to oil. And so the genesis of oil
required a very long time measured in thousand upon thousands of years, as well as special
geological conditions enabling oil to seep through sedimentary rock (limestone, sandstone, etc.)
and to collect under impermeable layers in so-called traps.

According to the nonorganic theory (also called the hypothesis of a deep subsurface
genesis of hydrocarbons), oil forms as a result of synthesis taking place at tremendous
temperatures, and pressure present in the deep layers of the Earth’s crust and mantle. Being
constantly generated there, deep in the Earth’s crust, oil seeps through upwards, constantly
replenishing the existing fields. Incidentally, the fact that at many well-known oil fields, where all
of the oil reserves previously estimated as maximum must have been used up, production is still
continuing seems to support the theory of the nonorganic origin of oil. True, some geologists
attribute this fact to certain errors in the original estimates of oil reserves. However, there are some
other facts which indicate replenishment of the original reserves of oil through its upward
migration from the deep layers of the Earth’s crust. In this case, considering that the Earth’s
reserves of hydrogen and carbon required for the synthesis of oil are practically unlimited, all
forecasts concerning an imminent depletion of the oil and gas resources become untenable.

On the whole, a historical approach to considering the problem of hydrocarbon reserves
exhaustion reveals the fact that the relevant discussions which now and then arise in the mass
media are not all due to the natural reserves of oil and gas being limited. To a large extent they are
due to certain changes in the structure of the fuel and energy balance as well as the growing market
role played by hydrocarbons in the course of world economic development



[Tpunoxxenue 2

OneHoYHBIE CPEJICTBA /AJIs IPOBEACHUS IPOMEKYTOUHON aTTecTallun

a) Ilnanupyemble pe3yiabTaTbl O00y4YeHHMSl M OLICHOYHbIC CpPeACTBAa Ui IPOBeJAeHHSA

MPOMEKYTOYHOM aTTeCTALMU:

CtpyKTypHBII
DIIEMEHT

KOMIICTCHIIN N

[Inanupyemsblie
pe3yNbTaThl 00yICHUS

O1neHOYHBIC CPEACTBA

YK-4 Crnocoben IMPUMCHATb COBPEMCHHBIC KOMMYHUKATHBHBIC TCXHOJIOTUH, B TOM YHUCIIC HA

WHOCTPaHHOM(BIX) SI3BIKE(AX ), IS aKaJIEMUIECKOT0 U TPO(HECCHOHATTLHOTO B3aUMOICHCTBUS

VK-4.1 YcraHnaBauBaeT KOHTAaKTHI U OpraHu3ycT O6I.I.[CHI/IC B COOTBCTCTBHUU C HOTpe6HOCTHMI/I

COBMECTHOM ACATCIIBHOCTH, UCIIOJIB3YySd COBPECMCHHBIC KOMMYHUKAIIMOHHBIC TCXHOJIOTUH

3HaTh - 0a30BBIE JICKCHYECKHUE
CANHULIBL 1 | OnenouHble cpecTBa s 3auera (2 ceMectp)
rpaMMaTHYCCKUE 1.BoimonuuTe 3amaHUst UTOTOBOrO TecTa (CM.
KOHCTPYKIIMU I10 | MPUMEePHBI UTOTOBbI TECT):

W3YYEHHBIM TeMaM Ha - TpaMMaTH4YeCKHe KOHCTPYKIHMH ( 3aJaHue
. 1$213$617$8)
WHOCTPAHHOM SI3BIKE;
- TePMHUHBI U  JIEKCUYECKHE KOHCTPYKITUH(
- IMHTBOCTPAHOBETYECKUE
p A 3amanue 4,5,9)
u COLIMOKYIIbTYPHBIE
0COOEHHOCTHU CTpaH,
U3y4aeMoro  si3blka |
HOPMBI PEYEBOTO ATHKETA.

YMmeTh - 4yuTtath W wu3BJIeKaTh | OLleHOUHbIE Cpe/IcTBa A 3aueTa (2 ceMecTp)
MH(POPMAIIHIO u3 | 1.IlonGepure Marepuai n3 WHOCTPaHHBIX
ATANTHPOBAHHBIX UCTOYHUKOB MO CHEIHATLHOCTH. }

2.IloarotoBhTe COOOIIEHHE IO JIaHHOM TeME B
WHOSI3BIYHBIX TEKCTOB; .
nucbMeHHoU dopme. (3amanue 11)

Brnaners - JIeNaTh kpaTkue | OleHOYHBIE cpe/IcTBa TS 3aueTa (2 ceMecTp)

COOOLIEHUS ma | 1. CocraBpTe coOOIIEHHE TIO MPOUJIECHHBIM TEMaM,

HHOCTPAHHOM A3bIKC,

ONMpasiCb Ha COOTBETCTBYIOIIUE JIEKCHYECKHE
BBIPAKCHUS.
2.1IpencraBpTe Marepuanl B BHJIE YCTHOTI'O

coo0IIeHHs. (CM. MPUMEPHBIl HTOTOBBIH TECT):

VK -4.2 CocraBiaser IeI0BYH0 IJOKYMEHTALMIO, CO3JAET pPAa3jWyHbIE aKaJIeMUYECKUE WU
npodeccHoHANbHBIE TEKCTHI HA PYCCKOM M HHOCTPAHHOM SI3bIKaX

3HaTh

- 0a30BBIE JIEKCHUYECKHE U

PaMMAaTHYCCKUC

O1ieHOYHBIE CpeICTBA /I 3aueTa (2 cemecTp)

1.BeimonHUTEe 3amaHMsl  MTOTOBOrO Tecta  (CM.




CrpyKTypHBIiI

[Inanupyemsblie

AIIEMEHT OneHouHbIe CpECTBA

pe3yNbTaThl 00y4eHUS

KOMITETEHIIMH
KOHCTPYKLIUU, MPUMEPHbI UTOTOBbII TECT):

XapaKkTepHbIe 151 -  TI'paMMaTU4YCCKHUEC KOHCTPYKIHNU ( 3a1aHUC
HAy4YHO-TEXHUUECKON 12:36,7.8)
- TEPMHUHBI H JIEKCUYECKUE KOHCT 17071
nH(popManuu; P pyKuH(
3amanue 4,5,9)

YmeTh - uuTaTh U U3BJIEKaTh{OLIEHOYHBIE CPECTBA AJid 3aueTa (2 ceMecTp)
H(OPMAITHIO w3l . IIpounTaiiTe TEKCT MO CEIUATBLHOCTH.
ATTATITHPOBAHHBIX 2.IlepeBeaute ero U Ham{IMTe  aHHOTALMUIO

TeKcTa . (CM. MPUMeEPHBbIN UTOrOBbBIIi TecT) ( 3a1aHKe
MHOSI3BIYHBIX TEKCTOB;
10)
- IOHMMATb, AHAJTU3UPOBATH
u  ohOpMIATH  HAy4YHO-
TeXHUYECKON MHpOpMaINIo
HA MHOCTPAHHOM SI3BIKE B
YCTHOM U IHCbMEHHOU
(dbopmax.
Bnanets - HaBblkaMM ycTHOW u|OIIEHOYHBIE CPENICTBA IS 3aueTa (2 cemecT)p)

[MICBMEHHOW  pe4d  Ha

MHOCTPAHHOM A3BbIKC,

npuéMamMu  IEpPEeBOAA

HAaYy4YHO- TEXHUYCCKUX

MHOA3BIYHBIX TCKCTOB

1.ITogOGepute MaTepuan U3 MHOCTPAHHBIX HCTOYHHKOB
10 CTIEIMATBHOCTH.

2.IlonrotoBbTe cooOIIEHHE 1O [JaHHON Teme B
nucbMeHHOU (opme. ( 3axanue 11)

VYK-4.3: IlpencraBisger pe3yabTaTbl MCCIENOBAaTENbCKOM W TPOEKTHOM JIEATENbHOCTH Ha
Pa3IUYHBIX MYOIMYHBIX MEpPONPUATHUSAX, YYAaCTBYET B aKaJIEMHUYECKHUX U MHPOPECCHOHATbHBIX
JMCKYCCHSIX HA PyCCKOM M HHOCTPAHHOM SI3bIKaxX

- 0a30BBIE JIEKCHUYECKUE U

OrieHOYHBIE CpeICTBA /IJis 3aueTa (2 cemecTp)

rpaMMaTHUYECKHe 1.BbimonHuTe 3a7aHUs  MTOTOBOrOo  TecTta  (CM.

3Hath KOHCTPYKIIHH MPUMEPHBII HTOTOBBIN TECT):
3
- TIpaMMAaTUYECKHME KOHCTPYKUMH ( 3aJaHue
XapaKTepHbIE L
. 1,2,3,6,7,8)

HAYTHO-TCXHIHCCKON - TEPMHUHBI U JIEKCUYECKUE KOHCTPYKIIHH(

HpOpMarun; 3amanmue 4,5,9)
YmMmeTh - IOHUMAaTh, AaHAJIM3UPOBAaTHOLIEHOUHBIE CPEICTBA AJI 3aueTa (2 ceMecTp)

u 0pOpPMIIATH
TEXHUYECKOH HH(pOpMaINIO

Ha HWHOCTPAHHOM fA3BIKC B

HAy4YHO-

YCTHOM MUCbMEHHOU

bopmax.

u

1.IIpounTaiiTe TEKCT O CIEHIHATBHOCTH.
2.IlepeBeaure ero U  HAUIIUTE  AHHOTALHIO
TeKcTa . (CM. MPUMePHbIN UTOTOBBII TecT) ( 3a1aHKE

10)




CrpyKTypHBIiI

[Inanupyemsblie
JJIEMEHT Onenounsle cpencTsa
pe3yibTaThl 00yUeHHUSI
KOMIIETCHIINU
Buianers - HaBblkaMu ycTHOH H|OIEHOYHBIE CpEACTBa AJs 3a4eTa (2 cemecTp)

MUCbMEHHON peuun Ha 1.HOI[6epI/ITe Marepurajl U3 UHOCTPAHHBIX HCTOYHUKOB|
[0 CIeUaTbHOCTH.

2.ITogroToBbTe COOOIICHHWE TIO JAHHOW TeMe B
- gemath  coobmeHusTMCbMEHHON dopme. ( 3amanue 11)

3.IlpencraBbTe MaTeprai B BUC MIPE3CHTAIINH

( ycTHOTO COOOIIEHNUS). (CM. IPUMEPHBIIi HTOTOBBIH
TeCT):

MHOCTPAHHOM A3BIKC,

(pe3eHTaIum) Ha
MHOCTPaHHOM SI3BIKC;

6) HOpﬂ)IOK NMpOBECACHUA l'[pOMe)KyTO‘IHOﬁ aTTeCTalluM, IOKa3aTe¢/JIM U KPUTCPUHU OLICHKH.

OueHka MIaHUPYEMOW HHOS3BIYHOW KOMMYHUKATHBHOM KOMIIETEHLMH, KOTOPYIO TpeOyeTcs
chopMHpOBATh B paMKax JUCLUIIMHBI «bU3HEC aHTTIMICKUIT», OCYILIECTBISAETCA 10 pe3ybTaTaM:

TEKYILEr0 KOHTPOJIS, OIPEENIAIOIIEr0 YPOBEHD BIAI€HUS CTYACHTaMU SI3bIKOBBIM MaTEPUAIIOM U
CTeTeHU CPOPMHUPOBAHHOCTH S3BIKOBBIX HABBIKOB M PEUYEBHIX YMEHUH 3a ONPENEICHHBINA MEPUOT
BpPEMEHHM B paMKax paboueil mporpaMMsbl. TekyInii KOHTPOJIb IPOBOJUTCS B TEUEHUE CEMECTPA B
(opMe yCTHBIX U MMCbMEHHBIX OMPOCOB IO BCEM BUaM PEUEBOIl J€STEIbHOCTH, IPEACTaBICHUEM
IIPE3EHTALIN;

MPOMEIKYTOUYHOI'O KOHTPOJA, HTPOBEPAOMICIO YPOBCHb OBJIAACHUA CTyACHTaAMU PCUCBBIMHA
YMCHUSAMU U A3BIKOBBIMHM HABBIKAMU 34 OHpeI[eHeHHBIﬁ nepuoa BpEMCHU, HMPOBOAUMOIO I10
OKOHYaHHUHN y‘IC6HI>IX CEMECTPOB. O0BeKTOM KOHTPOJIA SABJIAIOTCA 3HAHHUA U KOMMYHUKATUBHBIC
YMEHHUSl [0 BCEM BHUAAM pEUYEBOM HHOS3BIYHOW JEATENIBHOCTH, a TAaKKe€ HAaBBIKU BIIaJICHHS
S3BIKOBBIM MAaTE€PUAIOM B paMKaxX M3y4eHHbIX TeM. [IpoMeKyTOUHbII KOHTPOJIb OCYLIECTBISETCS
B (hopMe 3aueTa B YCTHOW MJIM MHCbMEHHOM (popmax Bo 2 cemecTpe.

Kpurepun oneHk# 3HAHMH CTY/ICHTOB IIPH IPOBECHUH 3a4eTa

3auTeHo, eciu:

- CTYIEHT JIEMOHCTPUPYET JIOCTaTOYHBIH ypOBEHb C(HOPMUPOBAHHOCTH HMHOS3BIYHOMN
KOMMYHHKAaTUBHON KOMIIETEHLIMM B XOJE BBINOJIHEHUS KOHTPOJBHBIX 3aJaHMii: 3HaeT
JIEKCUYECKUII MUHUMYM, OCHOBHbIE KOMMYHUKAaTHUBHbIE MOJIENIN S3bIKA, TOHUMAET COJEpKaHUE
MPOYUTAHHOTO TEKCTa U HAXOAUT B HEM HYKHYIO HHQOpMAIIHIO, BlIaJeeT 0a30BbIMU HaBbIKaMU
o0I11eHUs B MUCbMEHHOMN U yCTHOU (opMme.



[Tpu oTBeTe 1OMYCTUMBI HEKOTOPbIE HETOUHOCTH, HE UMEIOIIKE MPUHIUIHAILHOTO XapaKkTepa U

HE HCKaXaroIiu€ OCHOBHOI'O CMBbICJIA.

He 3auTeno, ecnu:

- CTYACHT HC BJIaACCT HAaBBIKAMH MMACHMEHHON H YCTHOfI WHOS3BIYHOMN pceun Ha AOCTATOYHOM

ypoBHe. [Ipu oTBeTe nomyckaeT 00JIbII0e KOTHMYECTBO OLIMOOK.

IIpuMepHBIid UTOTOBBIA TECT MO AUCLUIUIMHE

AHTIJINACKUAN A3BIK
|. BeiObepuTe HOMEpa MPEIOKEHNH, B KOTOPBIX TOTYEPKHYTHIC CII0BA SIBISIOTCS

CYIICCTBUTCIIbHBIMMU.

1. The device switches, automatically off dividing the work between two of the machines.

2. The switches of the device went out of order.

3. The importance of a sufficient water supply for domestic and industrial purposes has long
been the main factor in the location of cities.

4. As the communities grow in population it becomes highly important that specially
designed treatment plants should supply sufficiently pure water for consumption.

5. The quantity and quality of water drawn from this polluted and shallow well could not
meet the growing demand of the community

6. In hot countries it is necessary to water the plants often.

7. Thus water has to be well treated to assure its purity

8. The contemporary architect should aim to design in accordance with his knowledge of the
way people actually live and think.

9. To improve living conditions of people should be the aim of every government.

10. This equipment is not cheap to install, but it earns its_keep many times over in annual

operating savings

I1. Beibepute HOMEpa MpeIoKEH A, B KOTOpPBIX cioBa'that”, "those", "these"”, "one" —
3aMEHHTEIN CYIIECTBUTEIBHBIX

agbhowbhPE

o

It is prefabrication that speeds up Construction work.

It is in the kitchen where all these types of built in furniture are most widely used.

The method of analysis used was the same as that for elastic columns.

The Egyptian pyramids proved that stone is one of the most durable materials.

There are many classics of clays and those most suitable for brick-making are found in many
parts of the country.

The materials used in making the tests shall be similar to those to be employed in the work.

The reinforcement in the bottom is that which requires to resist the bending moment.
For this case the stress-strain relation is identical with the one for bending.
The water content shall be as nearly as practicable equal to that to be used in the work.

0 Buckets of various capacities are used, and these are fitted with easily replaced teeth.

11. If the gas is the one like carbon dioxide it can be liquefied.
12. A simple beam is the one which rests on supports at its ends.
13. Of a rod of copper and one of steel are placed in the' flame, the copper rod gets hotter more

quickly than the "steel one”.

14. One should be aware that some stainless steels when heated to between 500 and 900 °C

lower their resistance to corrosion.



I1l. B kakux npemmoxkenusx "to have" u "to be"- MomaabHbIC 1arob?
1. Draglines are operated where excavation has to be carried out at some distance from
machine.
2. Many basic principles are still to be established.
3. The time is nearing when international agreements will be drafted to govern the design and
operation of nuclear vessels.
4. If practical answers are to be found and the factor of safety is to be put on a firm calculable
basis a large number of complicated problems will have to be solved.
5. Care should be used to obtain an ample amount of light in buildings in which men are to
work.
The drawings show how the materials are to be incorporated into the structure, the
specifications state the quality and the methods which are to be employed.
Heat is a form of energy and may be measured in the units in which energy is measured.
A new kind of fuel has to be handled very carefully.
Sulfur and selenium are to be prepared in the plastic condition for this experiment
0. Much is to be learned concerning the physical and chemical properties of substances
11. Scientists are to take into consideration all the advantages and disadvantages of new systems
being designed.
12. The velocity of a particle is to be continuously changing if this particle has no uniform
motion.
IV. B xakux aHIIMHACKUX MMPCAJIOKCHUAX CMBICII IICPCIaH T ouHee?
1. B nmoBceHeBHOM paboTe HHKEHEPY NOCTOSHHO MPUXOUTCS IPUMEHSITH CBOH CIICIIHATIHHBIE
3HaHUA.

ISk

B2 © 0N

a) The engineer is constantly required to apply his specialized knowledge in his daily work.
+a)
b) Specialized knowledge is required to fulfill the duties of an engineer in his daily work.

2. B Hacrosimee BpeMst Py MOTYYSHUH JaHHBIX, OOBIYHO MTOJIaratoTCs
Ha UCIBITaHUS.

a) At present, tests are usually relied on to supply the data.
b) At present, tests are usually carried out to make the data reliable.

3. [NocTosiHHO OCyIIeCTBIIsETCS pa3padOTKa HOBBIX MPHUCTIOCOOTIEHHIA
JUISL pa3JIMYHbIX LETIEH.

a) Work is constantly being carried out to construct new devices for different purposes. 0)
Development of new devices for other applications has recently been carried out.

4. Hal"py3KI/I OIICHUBAIOT, pCAKIIUN OMPEACIIAIOT U BRIYHUCIIAIOT HAIIPAXKCHH A, HAYMHAsA C BHCIIHETO
JICBOI'O yTJIa.
a) At the beginning estimated loads, reaction and stresses are found at the outer left joint.
b) The loads are laid off, the reactions found, and the stresses calculated beginning at the
outer left joint.
V. Bribepute npaBUiIbHBIN IEPEBO  MOIYEPKHYTOM IPYIIIBI CI0B

1. The properties of metals are often strongly influenced by even small admixtures of other
metals or non-metals.
a) Ha cBoiicTBa METa/NIOB CUIILHOE BIIMSTHUE OKA3bIBATIN
6) CBOHCTBa METAJIOB OKa3bIBAIN CUJILHOE BIUSHUE. ..
2. The most important item to pay attention to is the proper location of the machinery.
a) CaMmblil BayKHBIIH BOIPOC, Ha KOTOPBII 00palialoT BHUMaHHE. . .




6) Campblii BaXXHBIN BOIIPOC, HA KOTOPBIHA CIIEAyeT OOpaTUTh BHUMAHKE. . .
3. The presence of slight traces of hydrogen peroxide in the atmosphere_is accounted for by the
action of ultraviolet light upon moist oxygen.
a) ... CUMATAeTCH. . .
0) ...00BsICHSIETCS
Many of these elements are present in such small amounts that they can hardly be thought
of even as traces.
a) ...€JBa JI1 MO>XHO CUHUTAThb
...MOI'YT C TPYAOM AyMaTh...
4. The conductor is acted upon by the field.
a) [IpoBoiHMK feHCTBYET. . .
6) Ha npoBoHuK nieiicTByeT
5. All forces occur in pairs, which may conveniently be spoken of as action and reaction.
a) ... KOTOpbIE MOTYT TOBOPHUTb...
0) ... 0 KOTOPBIX MOKHO TOBOPHTH ...
6. Materials which are referred to as plastics depend entirely on polymers.
a) ... KOTOpPBIC CCHUIAKOTCS HA ...
0) ... KOTOpBIC OTHOCSATCA K ...

VI. Beibepure cunTakcuueckyro ¢pyHkimio Participle | B kaxaoM npeioxxeHuu.
a)4acThb cKa3zyemoro; b)omnpeeneHue; C)00CTOSTEIbCTRO.

When there is eccentricity the stresses arising can be determined by other methods.

In a column the liquid washes the ascending gas.

The resulting gas and vapor are pumped off by powerful ventilator.

Gases are composed of a number of molecular particles moving attremendous speed.

When sprinkling sodium into a flame, one can see that sodium gives off a bright yellow light.
One should take into account a number of problems while improving this device.
In 1828 F. Wohler made an "organic" substance using a simple laboratory.
Scientists are still studying solvents and their influence upon solubility.

VIl.BcraBbTe nmpaBuibHYy0 (HhOpMy IpUYACTHS.

1. ... the position of the plant on paper, it was decided that the pipeline should go along the
river.

a) establishing, b) having established
2. ... atthe object from the front, or from the sides, the observer could not see the inside edges
of the object.
a) looking, b) having looked.
3. magnetized steel loses its magnetism.
a) heating, b) being heated.
4. ... for building purposes, the material should have no defect.
a) using, b) being used.
5. ...in air, the metal becomes hardened.
a) cooling, b) being cooled.
6. ... the property of the electron scientists placed it at the service of mankind.
a) being discovered, b) having discovered. the ground to the required depth, it was possible to
make the connection.
a) being discovered, b) having discovered.
7. ...toshock loads a metal may fracture.
a) having subjected, b) being subjected



VIII. Beibepure HoMepa mpemioskenuii ¢ Perfect Passive Participles

Having been adjusted by the operator the lathe continued to work.
Having accepted a set of laws scientists can predict many things.
Having been tested in action, the instrument was greatly modified
Having been tested the new electric arc furnace was put into operation.
Having been heated for several hours, the substance began to melt.
Having mixed two substances, the chemist put the mixture into a clean test-tube.
Having been tested the new apparatus was recommended for work in all the laboratories.
Having been given all the instructions, the laboratories started the experiment.
. B Kakux pycckux npeniokKeHusX CMbICI IiepesiaH TouHee?

XN~ wN =

=

Silver being expensive, we only rarely use it as a conductor.

a) Tak kak cepeOpo JOPOroe, Mbl PEIKO UCIIOJIb3YEM €r0 B KaueCTBE MPOBOIHHUKA.
Cepebpo toporoe, MBI peAKO UCTIONB3YEM €ro Kak MPOBOIHUK.

2. The temperature having reached absolute zero, some metals acquired the property of
superconductivity.

a) Koraa remneparypa qocturia abCoOTHOTO HYJIs,, HEKOTOPbIE METAILIbI IIPHOOpEn
CBOWCTBO CBEPXIIPOBOIUMOCTH.

b) Temneparypa rocTuraer abCONIOTHOTO HyJIsl, HEKOTOPBIE METAJLIBI IPHOOPETaroT
CBOWCTBO CBEPXIIPOBOJIUMOCTH.

3. Acids react with oxides of all the metals, salt and water beingformed.

a) Kucnotsl pearupyror ¢ OKHCIIaMH BCEX METAILIOB, COJIb U BOJIa 00pa3yOTCs.
b) Kucnotsl pearnpyroT ¢ OKHCIaMU BCEX METAJIOB, IPUYEM 00pa3yroTCs COJIb U BOJIA.

4. The speed of the light being extremely great, scientists cannotmeasure it by ordinary methods.

a) Tak kak CKOPOCTh CBETa HCKJIFOUUTEIBHO BEINKa, YUEHBIC HE MOTYT U3MEPUThH €€ C
MOMOIIBIO OOBIYHBIX METOIOB.
CkopocTb cBETa UCKITIOYUTENBHO BEINKA, YUEHBIE HE U3MEPSIOT €€ 0OBIYHBIMU METO/IaMHU.

5. Other liquids being too light, mercury is used in a barometer.

a) Tak kak Apyrue >KUIKOCTH CIHIIKOM JIETKKE, TO B 0apOMETpax UCIOIb3yeTCs PTYTh.
b) JIpyrue *uaKOCTH CIUIIKOM JETKUE, PTYTh HCHOJIB3YyeTCs B OapoMeTpax.

6. The groove having been cut at 45°, all the difficulties were overcome.

a) KanaBka ObLi1a, mpope3aHa npu 45°, Bce TPYJHOCTH OBbLIH MPEOI0JICHBI.
b) Korma ma3 6s11 caenan moj yriiom 45°, Bce TPYIHOCTEH OBLIH MTPEOI0JICHBI

X. HquHTaﬁTe TCKCT IO CIICIHMAJIbHOCTH. HCpCBC,Z[I/ITe €ro N HAIIMIOUTC aHHOTaIHUIO TCKCTa

What is ICT?
An abbreviation for Information and Communications Technology, ICT is analogous to
Information Technology (IT), but ICT includes a focus on unified communications and the
integration of telecommunications for the ability to store and transmit information.



First used in the 1980s, ICT became popular as a term in 1997 when it was used in a report
to the UK government by Dennis Stevenson.

Information and Communication Technology (ICT) is a term used to describe a wide array
of tools that not only facilitate for the communication of information, but also the processing and
storing of information. ICT has become a mainstay in every sphere of our lives, sometimes
passively but usually very actively. ICT can also stand for Information Communication
Technologies, the absence of the, "and", whilst subtle, is major. Information Communication
Technologies, are technologies that are used for the distribution of information, such as radio, the
Internet and broadcast television. We shall be referring to ICT as Information and Communication
Technologies, as we intend to include information management in our definition.

It is important to note the slight distinction between ICT and Information Technology (IT).
IT is generally considered the more business term, whilst ICT is more predominant in academic
literature. ICT is more concise, which is why, though more academically inclined, will be the
focus of this writing. ICT consists of a number of layers according to the Open Systems
Interconnection model (OSI). The OSI model is a conceptual model that characterizes and
standardizes the internal functions of a communication system by separating it into different layers
of abstraction. The model is ideal to show the way information is communicated from individual to
individual. It is incomplete in regards to its omission of the storage and discarding of information.

The Figure 1: OSI 7 Layers Model, shows how information moves from the view of the
user at the application layer, at which the user interacts with the information, the presentation layer
which is the manner in which information is presented (video, text, sound) and the Session layer is
about initiating and terminating communications between devices. Transport and Network layers
are all about the rules (protocols) of engagement of devices [eg Transmission Control Protocol
(TCP)]. The Data Link and Physical layers are both physical layers of initiation and terminations
of communications, with the Data Link acting as reliability check for the connection created at the
physical layer.

User
Transmit Data Receive Data
Application Layer 4
Presentation Layer
Session Layer
Transport Layer
Network Layer
Data Link Layer
Physical Layer

A J
v

Physical Link
Fig. 1. OSI 7 Layers Model



XI1. Tlombepute Marepuan W3 WHOCTPAHHBIX HCTOYHUKOB MO creruanbHocTh.[loaroroBeTe
cooO0IIIeHre 10 JaHHOU TeMe B TuchbMeHHoM dopMme.lIpencraBpTe MaTepuan B BUAC Mpe3eHTANH (
YCTHOTO COOOIICHMS).

ICT and Business Processes
ICT through business support systems enables business processes. ICT's allow users to not
only communication information, but also to store and process data. These capabilities complete
scope of ICT. This complete set lead to ICT enabled business processes as shown in Figure 2: ICT
Enabled Business Process.
ICT enabled processes generate data, which is processed into information, stored and
distributed through the 7 layers of the OSI model to whatever platform the user might be using.

Generate & Process | Business Process F Drive

L l IT Process ]

Data:]ﬂ—bl Data Storage ] l Value

Data
Processing
h 4 h 4
Information | Knowledge
Transform Transform Create

Fig. 2. ICT Enabled Business Process

In so doing, the process creates business value, which in turn drives the business. ICT in a
business context is about the use of electronic tools that allow for the communication, processing,
storage and discarding of information. Organisations exist in order to return value. None-profit
organisations return their value through social returns whilst for-profit organisations
predominantly realise returns through profit. Both types of organisations are made up of the same
elements, namely: o Information o People o Facilities (buildings) o Services/Products
ICT influences information within any organisation in a number of ways, one being the
enablement of information to be distributed to relevant people in a multitude of media. A notice
can be emailed, printed, broadcast on an organisation noticeboard or announced on an internal
broadcast system.

Gordon E. Moore, co-founder of Intel Corporation, made an observation that
computational power doubled every two years. This was in 1965. The first computer was the
ENIAC. It was developed in 1946 at Princeton University. It weighed 30 tons, was 24 meters long
and cost six million dollars; it only did 5000 calculations every second. A cell phone from the turn
of the century is 17,000x cheaper, 40,000,000x smaller, it uses 400,000x less power; but its 1,300x
more powerful. ICT computational power allows for processing of information to assist decision
makers in making decisions.



ICT and Organisations

The storage of information has gone through such drastic improvements and continues to.
Organisations, thanks to ICT can store more information for less than ever before. Also thanks to
ICT, the disposal of outdated and sensitive information is cheaper, faster and more integral, since a
lot of information is now electronically stored. ICT storage devices are much quicker and cheaper
at discarding information than the expensive and timely age of paper where shredders and burning
where the only options.

Organisations consist of people. People who set direction (Directors), people who manage
the activities to reach set objectives (mangers), people who do (business related workers) and
those who support those who do (support staff [Human Resources, Accounting, ICT, etc]). The
ICT department of most organisations acts as a support department for the business. In a business
context, ICT includes the technical staff that manage the organization's technologies. All
organisations have business premises from which they operate from. The size of the premises is all
dependent on the size of the organisation and their business model.

ICT assists in the management of facilities through technologies like Radio Frequency
Identification (RFID) access control systems and fire detection systems. Local Area Networks
(LAN) are deployed throughout business premises and they act as the backbone for the
transportation of information throughout the organisation. LAN's make up the layers 1 to
5 of the OSI model. They are also connected to storage and processing devices.

All organisations exist to create value, either through the provision of a service or through
creating a product. ICT can be either be a product or service or an enabler to the creation of
products and provision of a services. ICT products are hardware and software. ICT services can be
in the form of consultancy or outsourced technical assistance. ICT can also be looked at from the
view of being an enabler in the creation of products, through the mechanisation of manufacturing
processes or the digitizing of business services eg a non-profit law firm providing legal advice
through the Internet.

What is ICT? The Oxford Dictionary defines technology as, «the application of scientific
knowledge for practical purposes, especially in industry», and communication as «the imparting or
exchanging of information by speaking, writing, or using some other mediumy. So to put it simply,
ICT is the application of scientific knowledge for practical purposes in order to impart or exchange
information by speaking, writing, or other mediums.

The Difference Between The Internet and World Wide Web

Many people use the terms Internet and World Wide Web (aka. the Web) interchangeably,
but in fact the two terms are not synonymous. The Internet and the Web are two separate but
related things.

The Internet is a massive network of networks, a networking infrastructure. It connects
millions of computers together globally, forming a network in which any computer can
communicate with any other computer as long as they are both connected to the Internet.
Information that travels over the Internet does so via a variety of languages known as protocols.

The Web is a way of accessing information over the medium of the Internet. It is an
information-sharing model that is built on top of the Internet. The Web uses the HTTP protocol,
only one of the languages spoken over the Internet, to transmit data. Web services, which use
HTTP to allow applications to communicate in order to exchange business logic, use the Web to
share information. The Web also utilizes browsers, such as Internet Explorer or Firefox, to access



Web documents called Web pages that are linked to each other via hyperlinks. Web documents
also contain graphics, sounds, text and video.

The Web is just one of the ways that information can be spread over the Internet. The
Internet, not the Web, is also used for e-mail, which relies on Simple Mail Transfer Protocol,
Usenet news groups, instant messaging and File Transfer Protocol. Thus the Web is just a portion
of the Internet, so the two terms are not synonymous and should not be confused.

An Internet address uniquely identifies a node on the Internet. Internet address may also
refer to the name or IP of a Web site (URL). The term Internet address can also represent
someone's e-mail address.

Abbreviation of Uniform Resource Locator and is defined as the global address of
documents and other resources on the World Wide Web.

The first part of the URL is called a protocol identifier and it indicates what protocol to use,
and the second part is called a resource name and it specifies the IP address or the domain name
where the resource is located. The protocol identifier and the resource name are separated by a
colon and two forward slashes.

For example, the two URLs below point to two different files at the domain
webopedia.com. The first specifies an executable file that should be fetched using the FTP
protocol; the second specifies a webpage that should be fetched using the HTTP protocol:
ftp://www.webopedia.com/stuff.exe
http://www.webopedia.com/index.html

A URL is one type of Uniform Resource Identifier (URI); the generic term for all types of
names and addresses that refer to objects on the World Wide Web.

The term “Web address” is a synonym for a URL that uses the HTTP / HTTPS protocol.

The Uniform Resource Locator (URL) was developed by Tim Berners-Lee in 1994 and the
Internet Engineering Task Force (IETF) URI working group. Today, the format of the URL has
not changed. The URL format is specified in RFC 1738 Uniform Resource Locators (URL).

A typical web page
At the top of the page is the URL address. URL means Uniform Resource Locator - the address of
a file on the Internet. A typical URL looks like this:
http://www.bbc.co.uk/radio/.
Inthis URL, http:// means Hypertext Transfer Protocol and tells the program to look for a web
page. www means world wide web. bbc.co.uk is the domain name of the server that hosts the
website - a company based in the UK; other top-level domains are .com (commercial site), .edu
(education), .org (organization) or .net (network); radio is the directory path where the web page is
located. The parts of the URL are separated by (dot), / (slash) and (colon). Some sites begin ftp//, a
file transfer protocol used to copy files from one computer to another.
The toolbar shows all the navigation icons, which let you go back one page or go forward one
page. You can also go to the home page or stop the current transfer when the circuits are busy.
Tab buttons let you view different sites at the same time, and the built-in search box helps you
look for information. If the feed button lights up, it means the site offers RSS feeds, so, you can
automatically receive updates. When a web page won't load, you can refresh the current page,
meaning the page reloads (downloads again). If you want to mark a website address so that you can
easily revisit the page at a later time, you can add it to your favourites (favorites in American
English), or bookmark it. When you want to visit it again you simply click show favourites.



On the web page itself, most sites feature clickable image links and clickable hypertext links.
Together, these are known as hyperlinks and take you to other web pages when clicked.



IMPUJIIOKEHMUE 3
MeTtoauyeckue ykazaHHMsl IO OPraHM3alMM AYAWTOPHOM W BHeayJIUTOPHOIl padoThLl 1O
AUCHUILINHE:

Pabora Hajx BhICTyIUIEHHEM

CTpyKTypa BBICTYILICHHUS.

- Bcerymiienne nomoraer o0ecneduTh YCHEX BBICTYIUICHMsS IO JH000H TemaTuke.
Berynienne nomkHO cosepkarh: Ha3BaHKUE, COOOIIEHNE OCHOBHOM HJIeH, COBPEMEHHYIO OLIEHKY
IpeIMeTa M3JI0KCHMs, KpaTKOe IEpEYHCICHUE pacCMAaTPpUBAEMBIX BOIPOCOB, KHUBYIO
UHTEpPECHYIO (OpMYy H3IIOKEHUs, AaKICHTUPOBAHHE BHHMAaHUS Ha BaXKHBIX MOMEHTAX,
OPUTHHAIBHOCTh MOJX0Aa. OCHOBHAs 4YacTh, B KOTOPOIl BBICTYNAIOMIMKA JOJDKEH TIITyOOKO
PAaCKpBITh CYTh 3aTPOHYTON TE€MBbI, OOBIYHO CTPOUTCS MO MPUHIMITY OTUYETA.

- 3agaya OCHOBHOH YacTH — TMPEACTaBUTHh JOCTATOYHO MaHHBIX JUIS TOTO, YTOOBI
CIIyIIATEIN 3aUHTEPECOBAINCH TEMOM M 3aXOTEJIM O3HAKOMUThCA ¢ Marepuanamu. IIpu stom
JIOrMYecKasl CTpYKTypa TEOpPETUYECKOro OJ0Ka He JTOJKHBI 1aBaThCsl 0€3 HarJsIHbIX IOCOOUi,
ayJIM0-BU3YyaJIbHBIX U BU3YaJIbHBIX MaTEPUAJIOB.

-3akiroueHue - scHoe, 4éTkoe 00O0O0IIeHUEe U KpaTKHEe BBIBOJIbI, KOTOPBHIX BCEIr/a JKIYT
CJIyLLIATENN.

A) O6mme pekoMeH1aluu

- IIpy moOArOoTOBKE BBICTYIIEHUS YUUTHIBAUTE MHTEPEC M MOATOTOBKY CIylIaTesed, UX
OCBEJIOMJIEHHOCTb O TEME BAILETO BHICTYIICHUS;

- TmarensHO mnpoaymaiTe IUIaH BBICTYIUIEHHA. OHO JOJDKHO BKJIIOYAaTh BBEACHHUE,
OCHOBHYIO 4acCTh U 3aKJIIOYCHHE.

- 3apaHee OIpPENEIUTE KIIOYEBBIE MOMEHTBI, Ha KOTOPBIX HAJ0O CAENaTh YIOp, HX
[OCJIEI0BATENbHOCTh (TaKUX MOMEHTOB JOJDKHO OBITh HE MHOTO, 4YTOObI HE IeperpyxaTh
ciymaTtenei).

- CocraBbTe Ballle BBHICTYIUIEHHE TaK, YTOOBI paccKka3 3aHWMaj IO BPEMEHHU -7 MUHYT.
[TomHMTE, YTO XOPOLIO BOCHPUHUMAETCS IMOLIMOHAIIBHOE U KOPOTKOE MO0 BPEMEHU H3JI0KEHUE
MaTepuaia ¢ UCIOJb30BaHNEM UHTEPECHBIX IPUMEPOB.

- YnotpebunisiiTe TOJbKO MOHATHBIE BAM TEPMUHBI.

- PacrutanupyiiTe HCIIONIB30BaHUE CPEACTB HAIJIIJHOCTU - OHU JIOJIKHBI COIIPOBOXIATH
BBICTYIUICHHE, NTOAYEPKUBATh KIIFOYEBBIE MOMEHTHI M IIOMOYb CIIYIIATEISAM IPEACTaBUTH, TO O
4EM UJIET peyb.

- IlpoBenure peENeTHLHIO CBOErO BBICTYIUIEHMSI M JIOBEAMTE €ro 10 HYXHOU
MPOJOKUTEILHOCTH.

B) Pexomenaanuu BhICTyHAIOLIEMY

- Heckonbko riy0OKHX BJIOXOB Mepes HauajaoM BBICTYIUIEHUS IOMOTYT YHATH BOJHEHHE.
Jymaii o Tex, KTo TeOs ciymiaer, Kak eciau Obl Bce OHU ObUIM TBOMMHM JIPY3bSIMH.

- Haunute cBOE BrICTYyIIIEHUE C IPUBETCTBUS.

- Ornacute Ha3BaHUE BAaIEro MPOEKTa, cHOPMyTUPYHTE OCHOBHYIO HACI0O U NPUUYHHY
BbIOOpA TEMBI.

- He 3a0biBaiiTe 00 yBa)K€HHH K CIIyIIATENsIM B TEUEHUE CBOETO BHICTYIJICHHS (TOBOPUTE
BHSITHO).

- CrapaiiTeCh yCTaHOBHUTH 3PHUTEIIbHBIA KOHTAaKT C ayAHTOPUEH - 3TO TMOMOXKET Tebe
BbI3BaTh MX CHMIIATHIO, KpOME TOTO IJla3a TeX, KTO TeOs CilyllaeT, MOKaXyT, HACKOIBKO UM
HUHTEPECHO, TO YTO Thl TOBOPHILIb.

- [loGnarogapute ciymareneil 3a BHUMaHUE, 8 pyKOBOAUTEIS - 3a [IOMOUIb.



- B xon1ie BeicTyIIII€HUS TEOE MOTYT 3a1aTh BOIIPOCkl. OTBET HaUMHAH ¢ 6J1aroIapHOCTH 3a
Borpoc. BocnpuHuMail KakIplid BONPOC KaK CBHUIETEILCTBO HMHTEpeca MyOIMKH K TBOEMY
BBICTYIJICHHI0O M K TeOe Jn4yHO. IIOMHUM: JOMONHUTENbHBIE BONPOCH - 3TO IIAHC emE pas
IPOJEMOHCTPUPOBATH CBOIO 3PYAULIMIO!

Kpurepuu caM0O11€HKY BBICTYIIJICHUS:

. AKTyaJIbHOCTbh BEIOPAHHOW TEMBI

. 'myOuHa pacKpbITHS TEMBI

. [IpakTHueckas IEHHOCTh IIPOEKTA,

. Komno3unmonnas cTpoiHOCTh

. CooTBeTCTBHE IIIAHY

. OBOCHOBAaHHOCTH BBIBOJIOB

. [IpaBMIIBHOCTH ¥ TPAMOTHOCTH OPOPMIICHUS

003N kW~

. AKKypaTHOCTb U 1U3aiiH 0(OpMIICHHUS

9. ConepxaTeIbHOCTb MPUITOKEHUN

10. Beictyruienue Ha 3amuTe(yMEHUE U3JI0KUTh CaMO€ LIEHHOE, OTBEYaTh Ha BOIPOCHI,
3alUIIATh CBOIO TOUYKY 3PEHUS)

11. Urorosas oiieHKa.

IMoaroroBka npe3eHTauui

IIpe3enTanus, cOrJacHO TOJKOBOMY CJIOBapio pycckoro si3bika JI.H. YmrakoBa: cmoco0
noiayv HHPOPMAITHH, B KOTOPOM MPHUCYTCTBYIOT PUCYHKH, (poTorpaduu, aHuManus u 3ByK. [
MOJrOTOBKM TMPE3CHTAIlMA PEKOMEHIYeTCsl MCmosb3oBath: PowerPoint, MS Word, Acrobat
Reader, LaTeX-oBckwuii maket beamer. Camast mpoctasi mporpamma Jijisi CO3[aHusl MPe3eHTaInH -
Microsoft PowerPoint. [Iis moAroToBKM Mpe3eHTAlMd HEOOXOAWMO cobpaTh W 00paboTaTh
HavanpHyl0 wuHpopmaruio. [locnemoBaTenbHOCT, TOATOTOBKM mpe3eHTanuu: 1. Yérko
chopMynupoBaTh IeNb MPEe3eHTAIMH: Bbl XOTUTE CBOIO ayJAUTOPUI0O MOTHBHUPOBATH, YOEIUTH,
3apa3uTh KaKoOM-TO Mjeed uiu mpocto popmanbHO oTuuTaThes. 2. OmpenenuTs KakoB OyneT
dbopmar Mpe3eHTAlMH: KUBOE BBICTYIJIECHUE (TOT/Ia, CKOIBKO OYAET €ro MpoJIOKUTEIBHOCTD)
WM DJIEKTPOHHAs pacchlika (KakoB OyJaeT KOHTEKCT Tmpe3eHtamuu). 3. OTodparth BCHO
COJIEpXKATENBHYIO YaCTh JJIsl PE3EHTAIIMU U BHICTPOUTD JIOTHYECKYIO LIETIOYKY MPECTaBIeHUS. 4.
OrnpenenuTts KIHOYEBbIE MOMEHTHI B COJAEPKAHUM TEKCTa M BBIIEIUTH UX. 5. Onpenaenuts BUAbI
BU3YalIH3auu (KapTHHKH) JJ11 0TOOpakKeHHsI MX Ha Claii1aX B COOTBETCTBHH C JIOTUKOH, IIENTbIO U
cnenudukoit marepuana. 6. IlogoOparh au3aiiH U QopMaTHPOBATh CHANABI (KOTUYECTBO
KapTUHOK U TEKCTa, UX PacloiioKeHHue, UBET U pazmep). 7. [[poBepuTh BU3yaibHOE BOCIPUSTHE
npe3eHTanun. K Bugam BU3yanu3anuu OTHOCSTCS WILTIOCTPAIlUU, 00pasbl, TUarpaMMbl, TaOTHITbL.
Unnocmpayus - npencTaBieHUE PEealbHO CYIIECTBYIOIIETO 3pUTEIBHOTO psiga. Obpasvl - B
OTJINYWE OT WIUTIOCTpaIuii - MmeTadopa. X Ha3HaUeHHE - BBI3BATh YMOITUIO U CO3/1aTh OTHOIIICHUE
K HEH, BO3/IECTBOBATh Ha ayAUTOPHI0. C MOMOIIBIO XOPOIIO MPOAYMAaHHBIX U MPEACTABISIEMBIX
o0Opa3oB, uH(pOpMaNUg MOXKET HAJOATO OCTaThCsl B TaMATH dYeloBeka. /[uacpamma -
BU3YaIH3aIisl KOJMYECTBEHHBIX U KAYECTBEHHBIX CBsi3ed. VX MCMONB3YIOT 7S yOeauTeNnbHON
JEMOHCTpPALIMU AaHHBIX, JJISI MPOCTPAHCTBEHHOI'O MBIIUICHHUS B JIOMOJHEHUE K JOTUYECKOMY.
Tabnuya - KOHKPETHBIA, HATJISIIHBIA W TOYHBIA MOKa3 MaHHBIX. E€ OCHOBHOE Ha3HaueHUe -
CTPYKTYpUPOBaTh HMH(OpPMAIMIO, YTO TMOPOH OOJerdaeT BOCHPUATHE HAHHBIX ayAUTOPHEH.
[IpakTUueckre COBETHI MO TOJATOTOBKE IMPE3CHTAIMM TOTOBHTE OTIEIBHO: MEYATHBIA TEKCT +
CIaiapl + pa3gaTOYHbIN MaTepuall; CIaiabl - BU3yallbHAs mojada HHGOPMAIIHK, KOTOpas T0KHA
CoJIepaTh MHUHHUMYM TEKCTa, MaKCUMYM HW300pakKeHHH, HECYIIUX CMBICIOBYIO HarpysKy,
BBITJISAJICTh HATJISITHO U TIPOCTO; TEKCTOBOE COZEPIKAHKE MPE3CHTAINH - YCTHAS PeUb WU YTCHHE,



KOTOpas JOJDKHA BKIIIOYATh apryMEHTBI, (pakThl, JOKA3aTEIbCTBA M 3MOLMH; PEKOMEHAYyeMoe
quciao ciaigoB 17-22; obs3atenbHas WHGOpMAnus IS Mpe3eHTaluH: Tema, (amMuwius u
MHHUIAAIB] BBICTYMAIOMIETO; IJIaH COOOIIECHHS; KPAaTKUE BBIBOJABI M3 BCETO CKa3aHHOT'O; CIUCOK
UCTIOJIb30BaHHBIX HCTOUYHUKOB; Pa3IaTOUYHbIM MaTepual - JOJDKEH 00ecTieunBaTh Ty K€ TITyOuHy
U OXBAaT, YTO W JKUBOE BBICTYILJICHHE: JIIOJU OOJIBIIE JOBEPAIOT TOMY, YTO OHH MOTYT YHECTH C
coOOM, ueM HcYe3aroIuM H300paKEHUsAM, CJIOBa M Clailipl 3a0bIBalOTCA, a pa3laTOYHBIN
MaTepHall OCTAETCsl MMOCTOSIHHBIM OCSI3a€MbIM HAallOMHHAHMEM; pa3faTOYHbIA MaTepuan Ba)XKHO
pas3saBaTh B KOHLE IPE3EHTALMK; pa3JaTOUHbIi MaTepuallbl JOJDKHBI OTINYATHCS OT CIAWJOB,
JIOJDKHBI OBITH O0Jiee HH()OPMATUBHBIMHU.

KomnbroTepHyto npe3eHTanuio, COnpoBOXKIAIOIIYIO BEICTYIUICHHE TOKIa49nKa, YI0o0Hee
BCEro MOATrOTOBUTH B mporpamme MS Power Point. [Ipe3eHTanus Kak JOKYMEHT MPEICTaBISCT
co00i1 moce10BaTENbHOCTh CMEHSIOLIUX APYT APYTa CIARI0B - TO €CTh 3JIEKTPOHHBIX CTPaHUYEK,
3aHMMAIOMIUX BECh JKpaH MOHHUTOpa (0e3 mpHuCyTCTBHUS MaHened mporpamMmel). Yame Bcero
JIEMOHCTpalMs Ipe3eHTalMM IpOoeLUpyeTcss Ha OOJbIIOM 3KpaHe, pexe — paznaércs
coOpaBHmIMMCS Kak IedyaTHbld Mmarepuan. KoauuecTBo cnailioB aJeKBaTHO COJCPKAHUIO U
IPOIOJKUTEIBLHOCTH BBICTYIIIIEHUS (HallpUMeEp, AJIsl S-MUHYTHOT'O BBICTYIICHHUS] pEKOMEHAYeTCs
UCITONIB30BaTh He Oosiee 10 ciaiigos).

Ha nepBom cnaiine o0si3aTenbHO MPEACTABISETCS TeMa BBICTYIUICHUS W CBEACHUS 00
aBTopax. Cienyoomuye ciaaiabpl MOKHO HOJArOTOBUTH, UCIIONIB3Ys JIBE Pa3jIMYHbIE CTPATETUU HUX
MOJTOTOBKHU:

1 cTparerus: Ha ciaiibl HAHOCUTCSI ONIOPHBIN KOHCIIEKT BBICTYIIJICHHS U KJIIOUEBBIE CJI0BA
C TeM, YTOOBI MOJIb30BaThCSl UMHU Kak IUIAHOM JUIs BBICTYIUICHMs. B 3ToMm ciydae k crnaiinam
NPEIbABISAIOTCS CIEAyIole TpeOOBaHUSA: 00BbEM TEKCTa Ha ciaiifie — He OoJble 7 CTPOK;
MapKUPOBAHHBIH/HYMEPOBAaHHBIN CIMCOK COJIEPKHUT HE OoJiee 7 3IeMEHTOB; OTCYTCTBYIOT 3HAKU
NOYHKTYyallkd B KOHIIE CTPOK B MAapKHPOBAHHBIX M HYMEPOBAHHBIX CIIMCKaX; 3HauMMas
uH(OpMaLKs BbIIENSETCS C TOMOLIbIO 11BeTa, Kers, 3¢ dexkroB anHuMauu. Oco60 BHUMATEIbHO
HEOOXOMMO TPOBEPUTHh TEKCT HA OTCYTCTBHE OIMMOOK M omedarok. OCHOBHas OmIMOKa Mpu
BbIOOpE JAHHOW CTpaTeruu COCTOMT B TOM, YTO BBICTYMAIOIINE 3aMEHSIIOT CBOIO pPE€Yb YTEHHEM
TEKCTa CO CJaiI0B.

2 cTparerus: Ha cCilaiJpl MoMemiaercs (QakTU4YecKUil maTtepuan (Tabnuibl, rpaduku,
dororpaduu u mp.), KOTOPBIH SABISIETCS YMECTHBIM M JOCTATOYHBIM CPEJCTBOM HATrJISAHOCTH,
MIOMOTAET B PACKPBITUU CTEP’KHEBOW HJI€W BBICTYIUICHUs. BrIOpaHHBIE cpescTBa BU3yalu3aluu
uHpopManuu (TabuIbl, CXeMBbl, TPapUKHU U T.J[.) COOTBETCTBYIOT COJIEPKaHUIO BBICTYIUICHU. B
3TOM clly4yae K ciaijam MperbsaBIsIOTCs CIEAYIONIe TpeOOBaHUS: MaKCUMalIbHOE KOJIMUYECTBO
rpadudeckoit mHGOpPMAIMK HA OAHOM ciaiiie — 2 pucyHka (dororpaduu, CXemMbl U T.I.) C
TEKCTOBBIMH KOMMeHTapusMu (He 6ojiee 2 cTpok K Kaxjaomy). Hanbonee BakHas uHbopmanus
JIOJI’KHA pacrojarathecs B HEHTPE IKpaHa.

OcHoBHast omuOKa MpH BHIOOpPE MaHHOM CTpaTerMu — «COPEBHOBAHUE» CO CBOUM
WITIOCTPATUBHBIM MaTepUasoB (ayAUTOPUHU HE MPEIOCTABISIETCA JOCTATOYHO BPEMEHH, YTOOBI
BOCIIPHHATh Marepuain Ha crnaiigax). OObluHblid cnaiia, 6e3 3ddekToB aHMMaIMM JOJKEH
JEMOHCTPUPOBAThCS Ha dKpaHe He MeHee 10 - 15 cexyH. 3a MeHbllIee BpeMs IPUCYTCTBYIOIINE
HE YCIeeT 0CO3HaTh cojep)kaHue ciaiina. Ecim kakas-To kapTHHKa MOSBUIIACH HA 5 CEKyHI, a
IOTOM TYT K€ CMEHWIACh JPYrod, TO ayAUTOpHUs OyJeT CUUTATh, YTO JOKIAJAUUK €€ MOArOHSET.
O6parHoro (mo3utuBHOrO) 3h(PEeKTa MOXKHO IOCTUTHYTh, €CIHM JOKJIAAYUK  IPOJMCTHIBACT
MHOXECTBO CJIaliJIOB CO CIOXHBIMU TaOJUIAMU M AMAarpaMMaMH, roBops npu 3toM «BoT Tyr
NPUBEIEH PA3HOTO POJA 8CHOMO2AMENbHbIN MAaTepUall, HO 51 €0 XO4y NpPOIyCTUTh, YTOOBI HE



neperpykarb BHICTYIICHUE MoApoOoHOoCcTAMUY. [IpaBna, Takoil mpuém aenath B Hauaie U B KOHYe
MPE3EHTALIUHN — PUCKOBAHHO, ONITUMAJIbHBIN BapUAHT — B CEPEUHE BBICTYIUICHUS.

Ecnmu Ha crnaiine mpuUBOAMTCS CIIOKHAS JAMarpamMma, e€ HeoOXOIUMO IpeaBapuTh
BBOJIHBIMU cJioBamu (Harpumep, «Ha 3Toil nmuarpamme mpUBOAMTCS TO-TO U TO-TO, 3€IEHBIM
OTMEUEHBI MOKa3aTeau A, CHHUM — MoKa3zatesid by), ¢ Tem, 4ToObl JaTh BpeMsl ayIUTOPUU Ha €€
paccMOTpeHHe, a TOJIbKO 3aTeM NpHUCTynaTth K e€ obcyxnaeHuto. Kaxnplil crnaiin, B cpenHeM
JIOJDKEH HaXOJHUThCS Ha dKpaHe He MeHbie 40 — 60 cexyna (0e3 yuéra BpeMEHH Ha CIIy4ailHO
BO3HUKILEE OO0CyXaeHue). B cBs3W C OSTUM Jydlle HACTPOUTh MPE3CHTALIMI0 HE Ha
ABTOMATUYECKUI TIOKa3, a Ha CMEHY CJIAiJI0B CAMHUM JTOKJIaTIMKOM.

Oco60 TmaTensHO HEOOXOAMMO OTHECTUCH K ogpopmiaenuro npezenmayuu. Js Bcex
CJIaliIOB TPE3EHTAlMU 0 BO3MOXXHOCTH HEOOXOIMMO HCIOJIB30BATh OJMH M TOT e 1alioH
oopmIIeHHs, KeTJIb — JIs 3ar0JI0BKOB - HE MEHbIIE 24 MyHKTOB, AJ1s1 HH(OpMaIiy - He MeHee 18.
B npe3enTanusx He IPUHITO CTABUTH MIEPEHOCHI B CIIOBAX.

[Togymaiite, He OTBJIEKAITE JIM BBl CIyIIATEIEH CBOEH e Mpe3eHTauuen? Spkue kpacku,
CIIOKHBIE I[BETHBIC TOCTPOCHHUSA, U3IUIIHAS aHUMAlUs, BBIIPHITUBAIONINN TEKCT WU
WLTIOCTpAIys — HE caMoe JIydiliee JOIMOJIHEHHWE K HaydHOMY JOKIany. Takke HexelaTelbHbI
3BYKOBBIE 3(PEKTHI B X0/I€ IEMOHCTPALIMH NPe3eHTAlH. HaumydmmumMuy SBistOTCS KOHTPACTHBIE
nBera GpoHa u TekcTa (0enblil (OoH — YEPHBIA TEKCT; TEMHO-CUHUHN (POH — CBETIIO-XKENTHIN TEKCT U
T. A.). JIydie He cMemMBaTh Pa3HbIC TUITHI IIPUQPTOB B OJTHOM Mpe3eHTanu. PekoMeHayeTcs He
37I0YTIOTPEOIIATH MPONUCHBIMU OyKBaMH (OHU YHUTAIOTCS XYKeE).

HekonTpactHbie cnaiiapl OyayT CMOTPETHCS TYCKJIBIMU U HEBBIPA3UTEIHLHBIMUA, OCOOCHHO
B CBETJIBIX ayAUTOpHsX. s Mydiield OpueHTaIlM B IPE3EHTAIIMU 110 X0y BBICTYILICHUS JTy4Ilie
MpPOHYyMepoBaTh claipl. JKenarenbHO, YTOOBI Ha ClalaX OCTaBAIMChH IMOJsI, HE MeHee 1 cM ¢
KaKI0W cTOpoHBl. BcemomorarenbHass uHbopMaius (ympaBisionlie KHONKH) HE JOJIKHBI
npeobnagaTh HajJ OCHOBHOM wuHQoOpMmanmel (TekcToM, WumocTpanusiMu). Kcmonb3oBath
BCTpOeHHBIE d(D(PEeKThl aHUMAIIUM MOXKHO TOJIBKO, KOorja 0e3 3Toro He 0OONTHCH (Hampumep,
MOCJIEIOBATEILHOE TOSBIICHUE SJIEMEHTOB auarpammbl). JJis akIeHTUPOBAHHMS BHUMAHUS Ha
KaKOW-TO KOHKpETHOW MH(pOpMaInu cliaiijjla MOXKHO BOCIIOJIb30BaThCS JIA3€PHON YKa3KOM.

JlnarpaMmbl TOTOBSITCSI C UCIIOJIB30BAaHMEM MacTepa AuarpamMm TaOJIMYHOTrO IMpolieccopa
MS Excel. JIast BBoJa YMCIIOBBIX JaHHBIX HCIOJB3YETCS YHCIOBOM (opMmar ¢ paszjaeiauTeseM
rpynn paspsaoB. Ecnu nanHble (MOAMUCH JTaHHBIX) SBISIOTCS JPOOHBIMH YUCIAMU, TO YUCIIO
0TOOpakaeMbIX JIECATUYHBIX 3HAKOB JOJDKHO OBITh OJMHAKOBO JJISI BCEH TPYIIBI 3TUX JaHHBIX
(Bcero psiia moamnuce JaHHbIX ). JlaHHBIE U TOMKICH HE JOKHBI HAaKIIaAbIBATHCS IPYT HA ApYra U
CIIUBAThCS ¢ TpaUUECKUMU dIIEMEHTaMH TuarpaMMbl. CTpYyKTypHBIC JHArpaMMbl TOTOBSITCS MPU
MIOMOIIIM CTaHJAPTHBIX CpeAacTB pucoBanus makera MS Office. Ecau npu dopmarupoBanuu
cilaiijja ecTb HEOOXOJUMOCTh MPOMOPLUOHAIBHO YMEHBIIMTh pa3Mep AuarpamMmbl, TO pa3Mep
mpUQPTOB PEKBU3UTOB JIOJDKEH OBITh YBEITMUYEH C TAKUM PAaCu€TOM, YTOOBI pealIbHOE OTOOpaKeHNE
00BEKTOB JUarpaMMbl COOTBETCTBOBAJIO 3HAYEHMSIM, YKa3aHHBIM B Tabnune. B tabnumax He
JOJKHO OBITH Oosiee 4 cTpok u 4 cTONOIOB — B MPOTHBHOM CiIy4ae JaHHbIE B Tabmuile Oyner
MPOCTO HEBO3MOKHO YBHJIETh. SIueiiku ¢ Ha3BaHUSMHU CTPOK U CTOJIOIIOB M Hanbosee 3HAYMMbIE
JTAHHBIE PEKOMEHIYETCS BBIACIISTH [IBETOM.

Tabnuunas nHGOpMAIUs BCTABIISETCS B MaTEPHAIbI KaK TaOlIMIla TEKCTOBOTO MPOIleccopa
MS Word mmm Tabmuunoro mporeccopa MS Excel. Tlpu BcraBke TaOmuilel Kak 00bEKTa |
MPOMOPLUOHATIEHOM U3MEHEHHH €€ pa3Mepa pealibHbIi oToOpaskaeMblil pa3Mep mpudTa 10KEH
ObITh HE MeHee 18 pt. Tabnuipl U AuarpaMMbl pa3MeEIIarTCs Ha CBETIIOM WK 0ejloM (oHe.



Ecnu Bl npeanounTaere BOCHOIb30BaTHCS MOMOIIBIO OriepaTopa (YTO TOXkE BO3MOXKHO),
a He JHMCTaTh CIANAbl CAMOCTOSATENBHO, OYEHb MOJIE3HO MPEIyCMOTPETh CCHUIKM Ha CIAAbI B
TekcTe nokiana («Crenyronmi ciaia, noxxanyicra...»).

[Tocne mOAroTOBKH MPE3eHTAMH HE00X0AUMa PEeNEeTULIUS BBICTYIUICHUS.

3aKIIIOYUTEIIBHBIN CITal]] TPEe3eHTANH, CoAepKalIiid TeKCT «Cracn0o 32 BHUMaHUE) UITH
«Kouneny, Bpan 1y npuemieM sl Ipe3eHTalld, COIPOBOXKAAIONIEH MyOIuYHOEe BBICTYILICHUE,
MOCKOJIbKY 3aBEpILIEHUE MOKa3a CaiiioB el He ABIseTCS 3aBepllieHrueM BhICTymieHus. Kpome
TOr0, Takue ciaiapl, Tak e Kak W chaiig «Bompockl?y», DyOnHpyrOT YCTHOE COOOIIEHHE.
OnTuManbHBIM BapUAaHTOM MPECTABIISAETCS MOBTOPEHHE MEPBOTO Cllaii/ia B KOHIIE IPe3eHTalllH,
MOCKOJIBKY 3TO €T BO3MOXHOCTb €II€ pa3 HAlIOMHUTH CIYIIATENSIM TEMY BBICTYIUICHUS U UMS
JIOKJIQTYMKA 1 JTU00 MEPEeHTH K BOIPOCaM, JTMOO 3aBEPIIUTh BBICTYIUICHHUE.

st mokasza (ain mpe3eHTanuuu HeoOXOAWMO COXpaHHTh B ¢opmare «JlemoHcTparus
PowerPointy (Paitn — Coxpanuth kak — Tur ¢aitna — Jlemonctparus PowerPoint). B atom
ClIly4ae TMpEe3CHTallds aBTOMAaTHYECKH OTKPBHIBACTCSI B pEXHME IOJHOIKPAHHOTO TIOKas3a
(slideshow) u caymiaTenu n3baBicHbI Kak OT BHIa pabovero okHa nmporpaMmsl PowerPoint, tak u
OT MOTEepb BPEMEHH B Hayalle II0Ka3a Mpe3eHTallUu.

[Tocne moArOTOBKY MPE3eHTALUH TOJIE3HO IPOKOHTPOJIUPOBATH Ce0s1 BOIIPOCAMHU:

1) ymamoch 71U AOCTHYh KOHEYHOM IENM Npe3eHTalmuu (YTO YAAJIOCh OIPEENUTh,
00BSACHUTH, IPEAJIOKUTD WA IPOJEMOHCTPUPOBATH C TOMOLIBIO HEE?);

2) K KakuM OCOOEHHOCTSIM OOBEKTa MpPE3CHTAlMU YAAJIOCh NpPHUBIEYb BHHUMAHUE
ayuTopuu?

3) He OTBJIEKAET JIM CO3/IaHHAs TPE3EHTALUS OT YCTHOTO BBICTYIUICHUS?

MeToauueckue PE€KOMEHIAUH ITO ITEPEBOAY TEKCTOB
HpI/I MNEPEBOJAC TEKCTOB IIOMHUTE O CICAYIOLIEM:

1. TexkcT, npeaHa3sHA4YEHHBIM 17 TEpeBOJa, HEOOXOAMMO paccMaTpuUBaTh Kak €IUHOE
CMBICIIOBOE LIENIOE.

2. Hauunath mepeBojJ HaJo ¢ Ha3BaHMs TekcTa. OJHAKO, €CIM MEepeBOJl 3arjiaBUs BbI3BIBACT
3aTpyJHEHUS, €70 MOKHO OCYILIECTBUTH IIOCIIE TIEPEBO/A BCETO TEKCTA.

3. Ilpexne ueM nepeBoJUTh TEKCT, BHUMATEIbHO MPOUYTHTE €r0, CTapasich MOHATH €ro oduiee
coJiep’kaHue M HampaBlleHHOCTb. OOpaiiaiiTe BHUMaHHE Ha MHTEpPHAIOHAIbHBIE CIIOBA,
peanuu, 1aThl U T.J.

4. TlpouuTaiiTe Bechb TEKCT, MPHUCTyHalTe K MEPEBOJY OTAENbHBIX MNpeasiokeHui. [loHATH
MPEeJJI0KEHNE — 3HAUUT BBISICHUTH HE TOJIBKO 3HAYEHHUE KaXKJIOTO CJIOBA, HO U YCTAHOBUTbH, B
KaKOMW CBSI3M HaXOJATCSA IPYT ¢ ApyroM cioBa. He cienyer BBIMMCHIBATh C10Ba Cpa3y U3 BCETO
TEKCTa, TaK KaK OJHO M TO K€ CJIOBO 4YacTO MMEET HECKOJIbKO 3HA4Y€HUM, KOTOpBIE HE
MOJIXOJAT AJIsl JAHHOTO TEKCTA.

5. IlepBoHayanbHBIN MEPEBOJ MOKET OBITH IOCIOBHBIM, O0JIETYalOIUM TOHUMAaHUE OCHOBHOTO
CMBICTIAa TEKCTa. 3aTeM Clie[lyeT MNPUCTYNUTh K €ro CTHJIMCTUYECKOW, JHUTepaTypHOH
00paboTke, I 4Yero HaJA0 TOAOWpaTh CJIOBA W CJIOBOCOYETaHUS, Hamboiee 4YETKO
NepearolIie CMBICH IepeBoIUMOro TekcTa. I[lepeBon HOMKEeH OBITH TOYHBIM, a HE
OyKBaJIbHBIM, JOCJIOBHBIM. TOYHOCTb MepeBOJa — 3TO KpaTKOCTh, BBIPA3UTEIBHOCTb,
JIOTHYECKasl TOCIEA0BATEIbHOCTD, YETKOCTh U3JI0KEHUSI TEKCTa OPUTHHAIA U COOTBETCTBUE
€ro HOpMaM pYyCCKOTO JIUTEPAaTypHOro sA3blKa. DByKBalbHBIM IEepeBOJ CBOAUTCA K
MEXaHUYECKOM MOCTAaHOBKE PYCCKOTO CJIOBAa BMECTO AHTJIIHMICKOro 0e3 ydera ero CBsi3U B



MNpEaAI0KEHUHN, YTO OOBIYHO IIPUBOJAUT K 66CCMI>ICJ'II/IHC N UCKAXXCHUIO CMbICJIa IIEPEBOAUMOTO

TCKCTA.

IIpu nepeBone gomyckaeTcs:

a)
b)
c)
d)

€)

U3MEHEHHE NOPSIZIKA CIIOB B MPEATIOKEHUN

HEPEHOC OTAEIBHOIO CJIOBA U3 OJHOTO MPEIOKEHUS B Ipyroe,

0o0beIMHEHNE IBYX WK OoJiee IPeAsIoKEeHUH B OJTHO WM HA000pOT

N00aBJIeHUE OTCYTCTBYIOIIMX B TEKCTE CJOB, HO TpeOyeMbIX IO CMBICIY CIIOB H,
Hao0O0pOT, OMYIIEHUE OTAEIbHBIX CIIOB OPUTMHAIBHOIO TEKCTA HA PYCCKOM SI3BIKE,
3aM€Ha OJIHOM 4aCTH pedu Apyrou

ITpu nepeBojie MONIB3yITECH CIIOBAPEM.

YT1o06BI pa60Ta CO CJIOBApEM HC OTHHUMaAJIa MHOT'O BPEMCHU, CIICAYCT:

v

XOpoHmo 3HaThb aﬂ(baBI/IT , TaK KaK CJIOBa pacCIIOJIOKCHEI B aJ'I(baBI/ITHOM IMOPAAKEC HE

TOJIBKO IIO nepBoﬁ 6YKBC, HO U I10 BCEM IOCJICAYIOIINM;

v

IIOMHUTB, 4TO CJIOBA JAaHbI B UX HUCXOOHOM (I)opMe, T.C. I'1aroJjibl — B I/IH(I)I/IHI/ITI/IBC,

CYILIECTBUTENIbHBIE — B OOIEM Majaeke, €IWHCTBEHHOM YHCIIE, IMpUjarareibHOe — B
MOJIOKUTENBHOMU cTerneHu. [locne kaxxaoro ciioBa B CI0Bape UCHOJB3YETCSl COKpAIEHUE,
0003Hayaro11ee NPUHAJIEKHOCTD CI0BA K OIPEEICHHON YacTH peyH.

adjective a. HpUIaraTeIbHoOe
adverb adv. Hapeuue

conjunction cj. COI03

noun n CYILIECTBUTEILHOE
numeral num YHCITUTEIHHOE

plural pl MHOKECTBEHHOE YHCIIO
preposition prep peIoT

pronoun pron MECTOUMEHHUE

verb v TJIaroJt

Caenyer noMHUTH!!!

Henp3s 310ynotpednsate on-line mepeBogumkamu, a €ciM HCHONB3YyeTe HMX, TO HEoOXoanma
Cepbe3Hasl peJlakTypa nepeBeieHHoro Tekcral!!

Tak, nanpumep, Google Translate (http://translate.google.com/) — 3To cucrema cTaTUCTHYECKOTO
MAIIMHHOTO MEePEeBO/a, YTO O3HadaeT, uto GT-cucrema He aHATM3WUPYET CHHTAKCHUC TEKCTa Ha

OCHOBE KaKHX-TO CTPYKTYpHbIX TmpaBwi. OHa BblJaeT HauOoliee BEpOATHBIM IepeBo.

MMPEATIOKECHUA NN CII0BA, OCHOBAaHHBIN Ha CTaTUCTUKE HAKOIUICHHBIX UEJIOBEUECKUX NEPEBOJOB.
B ocHOBe ananmsa IIpHU 3TOM YaCTO JIC)KAT KOPOTKUEC LEIIOYKHU BCEro M3 HECKOJBKHX CJIOB. 9T0
O3Ha4vacT, 4TO Korjga CUCTEME HE XBAaTaCT JAaHHBIX IJI1 KOMIIJICKCHOI'O CTATUCTHYCCKOI'O aHaJIn3a

WIN KOTJa B SI3bIKaX OpHTHMHANa M MEPEeBOAA CYIIECTBEHHO pa3inyaeTcsi MopsiaoK cioB, To GT


http://translate.google.com/

BbIJ1aeT TapabapIiuHy WK IPOCTO NEPEHOCHUT B IIEPEBOJI TE CIIOBA OPUTHHAIA, ISl KOTOPBIX Y HEe
HET [epeBo/a.
CocTaB/ieHue aHHOTAUMH U pedepaTa

AnHoTaunus (ot jat. amotatio — 3ameTka) — KpaTkasi XapaKTepUCTUKA CTaThbH, KHUTH H T.J. C
TOUYKH 3PEHHUS €€ Ha3HAUYCHUSI.
Llenv annomayuu - OTBET Ha BOIIPOC, O YEM TOBOPHUTCSA B CTAThE, T.€. AaTh 00IIee NPEACTABICHUE O
CTaThbe.
Cmpyxkmypa annomayuu.
1. Asrop, Ha3BaHUe, BBIXOJHEIE JAHHBIC.
2. Tema cTaThy (TEKCTa, KHUIHN).
3. Tlpo6neMaTtuka, T.e. Kpyr IpoOJeM WM BONPOCOB, KOTOPBIC 3aTParuBarOTCs B TEKCTE
(cratbe, KHUTE).
4. Anpecar, T.e. TOT, Ul KOTO IIPEHA3HAYEHA CTAaThs (TEKCT, KHUTA).
SI3bIK aHHOTAITUU JIOJDKEH OBITh JINTEPATYPHBIM, TAKOHHYHBIM U TTPOCTHIM.
Pedepar (ot nar. referre - goxmnaapBaTh, COOOMIATH) - KPATKOE M3JI0KEHHUE COMACPIKAHUS CTAThU
(TekcTa, KHWTHW), BKIIOYAIONIEC OCHOBHBIC CBEICHUS H BBIBOJBI, HEOOXOJHMMBIC IS
MEPBOHAYAILHOTO O3HAKOMIICHUS C HEW U OIpe/IeTICHHs 1IeTIeCO00pa3HOCTH OOpaIeHHsI K HEH.
Llenv peghepama - OTBET Ha BONPOC, YTO HWMEHHO TI'OBOPUTCS B-HCTOYHUKE HOBOTO,
CYIIECTBEHHOTO.
Brinensitor pegpepam-0630p (cocTaBisieTcsi HO HECKOIBKUM UCTOYHHKAM, TIOCBSIIICH OJTHOU TEME)
U pehepam-pesrome (COCTABISIETCS 110 OJTHOMY UCTOYHHKY).
Cmpykmypa pepepama-pesrome:
1. Asrop, Ha3BaHUe, BLIXOJHBIE JaHHEIE.
2. Tema cTaTbi (TEKCTA, KHUTH).
3. Komnosunus. YkasblBaeTcs M3 CKOJBKMX M KaKMX CTPYKTYPHBIX 4acTelf COCTOMT
4

WCTOYHUK (pa3/embl, TJIaBbI).

. OcHoBHOe conepkaHue. M3nararoTcsi KOHKPETHbIE PE3YJIbTaThl WM BBIBOJBI aBTOpa B
COOTBETCTBUU CO CTPYKTYpPOH UCTOUYHUKA (BO BBEJCHUH ..., B 1-0if r;1aBe ... ¥ T.1.).

5. Hanuuue WuIOCTpaTUBHOrO MaTepyana (MILTIOCTPAIH, PUCYHKH, TAOIHIIBI U T.J1.).

6. Anpecar, T.e. TOT, JUlsl KOTO PEHA3HAYEHA CTAThS (TEKCT, KHHUIa).
OcobenHocTh pedepara-pe3romMe 3aKIIOYACTCs] B €r0 00bEKTUBHOCTU. Ero sI3BIK TakkKe TOJDKEH
OBITH KPATKUM, IPOCTHIM M HEUTPAIbHBIM.

®pasbl 119 COCTABJICHUS AHHOTAUMHU U pedepara
. Astop (author), nazsannue (title, name):
e | have read a text - st mpounTan(-a) TeKCT;
- an article - crarsio;
- astory - pacckas;
- an extract from the book entitled - oTpsIBOK U3 KHUTH, 03aTrTIABICHHON «...»;
e Thetitle of the text (article, .. Jis A..” - 3aroyioBok TekcTa (CTaThH, ...)«...»;
e The author of this text (article,...) is ... - ABTop 3TOr0 TeKCTa (CTATHH, ...) - ... (HMs);
- Itis written by ... - On / ona Hanucas(-a)...(MMs aBTOpa);
. Tema (subject, topic):
e The topic of the text (article, ...) is ... - Tema Tekcra (cTaThy, ...)-«...»;
e The text (article, ...) is devoted to the problem (subject) of ... - Tekcr (cratss, ...)
MOCBSAIIEH TTpodeme (Teme) ...;
I1l. Kommosunus (structure):

e The text (article, ...) consists of ... paragraphs (parts, chapters) - Tekcr (craThst) COCTOUT
u3 ... maparpagos (dacTei, riaB);



Yactu uictounuka: introduction - BBenenue;
the first (second, third, ...) chapter - 1-as (2-as, 3-1, ...) rnaBa; conclusion, end - 3akroueHue,
KOHEII;

[11.OcHoBHOE comep:xanme (contents):

e In the first (second, third....) chapter (paragraph, part, ...) the author says, that... - B 1-oit
(2-oit, 3-e#, ...) rmaBe (maparpade, 4acTH, ...) aBTOp TOBOPHT, YTO ...
- draws a conclusion, that... — nemnaer BeIBOL, 4TO ...;
- mentions / points, that ... - ymomunaet / yka3biBaer, uTo ...;

® [n the author’s opinion ... - [To MHEHHUIO aBTOpA, ...;
e The first (second, ...) chapter (paragraph, ...) - 1-as (2-as, ...) rnaBa (maparpad)
- is devoted to ... - mocBsimeHa ...;
- includes information (facts) about ... - conepxwut napopmanmio (haxTe) O ...;
IV. Wamocrparusnbiii matepuan (illustration):

e The author supports (illustrates) his ideas (opinion, theory, ...) by picture (table, photo, ...) -
ABTOp moakpemseT (WUIOCTPUPYET) CBOM HAEU (MHEHHUE, TEOPHUIO, ...) PUCYHKOM
(Tabmuueii, hoTorpaduei, ...);

e In the first (second, ...) chapter (part. ...) there are some (many) pictures (tables, ...)

- B 1-0ii (2-0ii, ...) rnaBe (4act, ...) UMEETCSI HECKOJIbKO (MHOT0) PUCYHKOB (Ta0uuil, ...);
V. Anpecar (audience):

e This text (article, ...) was meant for specialists in the field of ... - DToT Tekct (cTaths, ...)

MpeHa3HaueHa JijIsl CIeraIiucToB B 00JIacTH ...;

e This text (article, ...) is of some interest of ... - DTOT TeKCT (CTaThs1) MPEACTABIACT HHTEPEC
TUIS ...

1. CnoBa-CBA3KHU:

besides, moreover, furthermore - kpome Toro;

so, in such a way, thus, in that way - Takum 06pazowm;
therefore, hence, so, consequently - ciemoBaTensHO;

and so, that is why - mostomy;
as, Since — Tak Kak;

perhaps, possibly - Bo3MokHO, BEpOSTHO;

most likely, probably - ckopee Bcero;
what is more, in addition, I’d like to add that... - Goxee Toro;
maybe - MOXeT ObITb;

«in conclusion, summing up - B 3aBepIlicHUE;

e Evidently, it’s obvious that - oueBuHO.

2. Jloruueckoe 3aBepllieHNE, BBIPAKEHHE COOCTBEHHOTO MHEHHUS:

e |’d like to say that... - I xoren(-a) ObI cka3arh, 4TO ...;

. It seems to me that... - Mue xaxercs, 4T0 ...;
In my opinion... - [To Mmoemy MHeHHUIO, ...,
T agree/disagree that... - 5I cormacen(-ua) / He coryaceH(-Ha), 4To ...;
I liked/disliked the fact that... - Mue nonpaBuiocs, 4o ...;
Allin all - B utore, B 001eMm;
On the whole, as a whole - B memom.
AHHOTALMOHHBIN NEPeBOJ - BUJ TEXHUYECKOIO MEPEBOAA, 3AKIIOYAOUIMNCS B COCTABICHUU
AQHHOTAIIMX OPUTHHAJIA HA APYTOM SI3BIKE.

O0beM aHHOTAIIMOHHOTO TIEPEeBOIa OOBIYHO cocTaBisieT He Oonee SO0 meyaTHBIX 3HAKOB.
IIpumepHasi cxeMa aHHOTALMOHHOIO NEPeBOAAa MOKET ObITh CJIeAYIOIIei:




1. [TocTanoBKa MPOOIIEMBI.

2. MeTo/ibl penieHust MpoOIeMBI.

3. Beienenue y310BbIX TYHKTOB.

4. PexoMeH1alluu.

OcCHOBHBIE KJIHUIIIE U IITaMIIbI, UCIIOJb3YEMbIE TPU aHHOTALIMOHHOM TE€PEBO/IE:
®pa3bl 17151 aHHOTUPOBAHUS

3aroy0BOK CTaThu
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